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(Becky Sharp)

el primer film perfecto en

color natural, es

un film Radio ...

¡Natura/mente!
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D

HOY traigo un papelito, don Pésime.kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
- _ r= ). Usted artista de eine?

_¿ Ouién le ha dlcho semejante dispa-

ate?
-Entonces ¿no es un «rol» Io que usted

rae?
_j No, hambre, no! Un recorte de pe-

riódico. Por bueno que fuera elpapel que-
e díeran, yo en' el eine haría siernpre un

nai pepel. . -
-No empjece eon sus re!ruécanos, par-

ue si rrre ponga yo ~ «retruecanear» Io
ulverizo. ,
-Son defectos del idioma. Preclsamente

hora me venía preguntando por qué no
Uamamos camareros a los que manejan la
amara y en cembip darnos ese nombre a

[os mozos de café que no tíenen nada que
"er can cérnaras .ni nada que se le parezca.

sí nos evítaríamos tener que recurrir al
nglicismo «camerarnan».
-Lo consultarernos a don Miguel de Una-
uno.
-Bien, vamos can el recorte, En él se

ice que para ser un buen actor de eine
es muy conveníente no haber sida antes
actor de teatro.

-Por ejemplo, Charles Laughton.
-Dej-emos. ahora los ejernplos y varnos

. sequir las suqerencias del reeo-te. En el
ejrie Io que més vale es la naturalidad, y
êsta se píerde en las tablas. Un escenario
sté Heno de exiqencias que en la pantalla
esaparecen.
-Por ejernplo ...
-La de' violentar el tona de la voz para'

que el actor o la actriz puedan ser oídos
en toda el teatro. Del rnjsrno modo, el cione
tlene exigencias que no tlene el teatro. La
príncípa] es la que se refiere al gesto. Este
requíere en la pantalla un estudio -escrupu-
loso, rnjentras en el escenario queda supe-
dítado a la actltud y al ademan: Las razo-
nes son bíen elaras: la cérnara de eine Hene
la propíedad de presentarnos los rostros de
los arttstas eon el méxirno detalle: en el
teatro ni siquiera desde las prlrneras filas
de butacas pueden percíbirse djstlnternente
las facciones, de los actores, con Io que el
esfuerzo y el estudío del gesto resultarlan
baldíos en este caso.' EI actor de teatro
suele lirnltarse a estudiar cíerto número de
expresjones que podrlarnos llarner extrernas,
oma sen la de la agonía, la del terror,. la

del regocijo, etcétera. Y con eso le basta,
porque las dernés, las norrrreles, por de-
cido así, se píerden el'l la distancia que
separa al espectador de la escena. Pera la
diferencla esencial est~ en la cuestión de
la naturalldad. La nafuraltdad en el teatro
es una naturalídad teatral. Algún actor pod-é
decirle a usted que eso no es cierto por-
que él se conduce en el escenario exacta-
mente igual que en su casa. Y no miente.
Pero Io, que òcurre en este ceso es que su
naturalidad es teatral hasta fuera del esee-
nar¡o, porque el' hébito se Io ha impuesto
Sin que él mlsrno se dé cuenta. Cíaro que
hay excepciones, magníficas excepciones,
como la del actor que usted me ha nom-
brado y otras de las que podemos ester
orgullosos los españoles: pera Io que en
la escena es una exoepción, en la pantalle
es una cualtded indlspensable. Usted sabe
m

h
uy bien a qué prodigios. de naturalidad se

a llegada en el eine y a qué mllaqros en
el arte de expresar un estado de animo por
~ed!o del gesto. En una palabre, que la
técnjca cinernatoqréfica e~ distirita a la téc-

n

t5

nica teatra], y que es muy natural que los
realjzadores prefíeran hornbres sin ninquna :
técnlca que hornbres que dominan una íéc-
nica dístlnta, porque en este caso hay que
deshacer y hacer, rnientras en aquél can
hacer basta.

-Pera, Gan toda eso, ¿qué me quiere us-
ted demostrar?

-OU·e',el eine es uri arte independiente;"
de recursos propios, de meritos exclusivos,
un arte que no debe nada a ningún -otro,
cosas que usted ha, puesto en duda rnés de
una vez 'en estas charles semenales.

-¿ De modo que eso es Io que' usted
quería demcstrarme i "

-Eso.
-Pues blên: sepa usted que también yo

tengo tijeras en casa.
-Lo suponía.
-Y periódícos.
-Es natural.
-Y que, si usted recorta, tarrïbién recorto

vo.
-No es la prlmera vez,
-y que, si usted se ha treído un recorte

para' darme eon él en la cebeza, yo me
.he traído otro para plantlflcérselo en las
narices. .

-j Bueno, hambre, bueno!
-Y todavía hay rnés,
~¿ Qué es Io que hay?
-Pues que contra esas pruebas de la

independencte cinernatoqréfíca que usted
me ha presentado como quien descu'bre
Arnéríca, tengo yo otras que dernuestran Io
contrer¡o,

-Des'em'buche de una' vez, ¿De qué se
trata?

. -Pues de 'Una' estadística de los argu-
mentos comprados por las cases producfores
de Hollywood desde : septíernbre de 1934
a agosto de 1935. El numero de argumentos
se eleva a seiscjentos setenta . y nueve y
éstos s,e deseomponen del modo siguiènte:

argumentos escrítos especíalmente para el
cjne, tresclentos treinta y sjete : novelas,
doscientas cjncuenta y cuatro : obras teatre-
les, ochenta y ocho, Esta, a primera vista,
parece un tr.unfo de los argumentos escri-
tos expresarnente para el eine, pera una
sene.lla suma nos da el resultado siguiente:
argumentos escrjtos expresernente para el
cíne, trescíentos treinta y sjete : argumentos
«rio » escr.tos expresemente para el cine,
teescjentos cuarenta y dos. De- modo que
rnés de la mitad de las películas que vernos
sen adaptacíones de novelas y obras de
teatro. Dígame usted si esto no es una ver-
qonzosa independencia.

-De eso, don Pésímo, ya hemos hablado
otras veces y estoy sequro de que ustedZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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no cree que las adaptacíones sean una' ver-
güenza 'p5!ra el eine. Çon tal de que la pe-
lícula sea estríctamente cinematografica y
no se desvíe por el camino del teatro vo
de la novela, el eine curnple una digna
rnisión dando a conocer a su pública, que
es mucho rnés numeroso que el del teatro
y la novela, obres que de otro modo tal
vez no habrían alcanzado- la popularidad •

-¿ El,e modo que el eine rechaza con un
gesto de superlorjdad a los artistas de tea-
tro, pero no liene ningún ínconveniente en
adueñarse de su repertorio? .

-Ni se adueña de riada, ni rechaza a na-
die, ni necestta de nadle ni de .nada. 'Las
rnisrnas dificultades que le presenta la eon-
versjón de un artista de teatro en un ar-
tista de etne, le ofrece el traslado a la pan-
talla de una obra teatral, porque en este
caso, como en aquél, hay que deshacer
para hacer luego. Lo que ocurre es que,
si el tema es bueno, el eine no vacHa en
àdaptarlo sin reparar en dificultades ni pre-
ocuparse de 'su origen, así como el hornbre
que tíene verdaderas cualidades para el
eine halleré sjernpre una' plaza en los es-
tudíos, venga de la nada como Clark Gable
o del teatro como el malogrado John Gil-
'bert. Hay una cosa innegable, y es que, del
mísrno modo que se han escrito rnés de
trescíentos argumentos aceptables, se po-
drían escríbír rnés de seiscientos si el eine
los neoesjtara. Y si, usted Io niega, es por-
que tíene ganas de hablar.

-Le voy a demostrar Io contrario rnar-
chéndorrre.

-Hambre, no ha sido mi intención mo-
lestarle.

-Pues la mía; sí.-
Pérez BELLV'ER

r---------~---~--~----. INMLKJIHGFEDCBA
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pUBLlCAREMOS en esta sección las demandas y contestaclones que nos envien los lectores aun-
. que daremos preferencia a las referentes a asuntos del eine. .:. Los originales han de' venir

dirlgidos al dlrecto~ de la secclón, escritos con letra clara, a s~r posible a rnàquina, y en cuartiIlas
por una sola carllla, firma dos con nombre, apellldos y dlrecclón. de los que las envien, e indican-
do sl Io des ean (aunque no ~s l":lprescindlble) el seud?nlmo que quleran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencla rn contestaremos partlcularrnente a .nínguna clase de consultas.

DEMANDAS
20?7.kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA-.Jean dice: ¿Podr.lan decirme algo nuevo

del símpàttco J. Waren Kerrígan? ¿Qué año íué su de-
but en el cine? ¿Cual Iué su primera pe licu la, Borrasco-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
so am anecer o La voz de la chim eneat ¿Quiénes eran los
prlncípales intérpretes de las películas La caravana del
O re(Jón y el G api/an B loodt ¿ Qué arttstas san los que
t rabajan en La cancion de la eslepa y Eskim o? ¿ Y la
letra d~ las canciones d~ Tango en Broadway?

Por úítímo, ¿qué artístas son los que vienen en los
suplementos artlsticos de FILMS SELECTOS,en los nú-
meros l, 13, 21, 33, 56, 61, 93, 103 y 113?

Si alguno de ustedes quiere desprenderse de alguno
de estos suplementos, agradecerla indicara su importe.

SI les agrada sostener correspondericía para tratar
asuntos de eine, canciones, músíca y deportes, pueden
hacerlo, Mi dirección es: Juan C. Alvarez, Herrera, I,
Don Benito (Badajoz).

2078. - Topace se encuentra muy preguntón y dice:
¿Hl!bra algún amable lector o símpàt.íca lectora de esta
revísta, que rne Iacilí tara por media de esta seccíón, o
a mi dirección, lo siguiente? ~, ..

Los tltulos de los films dirigidos por Benito Perojo ;
el reparto de Perfid i a, los films de Tala Birell, RutlÍ
Chatterton, Lil Dagover, Gary Grant, Concbita Monte-
negro, Maruchi Fresno y Pablo Alvarez Rubio.

¿Qué se ha becbo del film de Lupita Tovar, tituiado
Santa? ¿Se encuentra Maria Alba fuera de. contrato?

Desearía saber la letra de la canción La princesila
estti triste.

.Mis señas: Domingo Benavent, San Justo, General
Rique lme, 4,. Ribarroja (Valencia). '

2079. - Díce U n am ante del eine: Estoy interesada
por las fotograflas de los artistas Clark Qable y Jean
Harlow, cambíarla postales por otros artistas y sosten-
dría correspondencía en alemàn sobre asuntos de eine
eon señortta.

Mis señas: Matilde Martinez, Valencia;287, 4.°, Bar-
celona. '

2080. - U n a la d ro q u e se dirige por vez prímera a
los .lectores y símpàticas lectoras de FILMS SELECTOS
Y díce:

¿I'lahrla algún lector o lectora que me dijese la bio-
grafia. de Francísca Gaal? Al mísmo tiempo desea le di-
gan SI Martha Eggertb ba filmado alguna pellcula des-
pués de .su m ayor êxito, pues esta impaciente por sa-
berlo, porque le ban gustado extraordínaríamente.

Q1!edarla sumamente agra decido si se lo dijeran por
medio de esta seccíón o a sus señas, que san: Miguel
Sànchez, Triviño, 19, Santa Lucla (Cartagena).

2081. - U na del Sahara díce: Solicito de los amables
lectores y lectoras de esta símpàttca revista, un favor
que creo ba de. ser. de efecto, ya que esta revísta por
ser la de màs dífusíón es, por lo tanta, la -que màs Iéc-
tores trene y, por ser tantos, espero que entre ellos ha-
brà una por lo menos- que se quiera desprender de las
.fotos de Stan Laurel, Oliver Hardy y la de Nancy Ca-
rro ll. ¿Que Ies pare ce de esta artista? Díganme cuanto
sepan ae ella, pues soy un admirador suyo: Para que
me. mande una foto dedícada ¿qué es lo que debo ha-
cer? Eso es mucho pedtr, ¿verdad?, pero confiando en
la. berrevo.lencía de ustedes, -creo me contestaràn y al
mismo trempo ~uede.n. dísponer Ue su nuevo amigo,
que pane a su dísposíción sus pequeños conocimientos
cíneístas, así como sus señas. .

Doy las gracías. anticipadas al que tenga el honor
de desprenderse de dichas fotos. lndudablemente que
pagare por ellas lo que me pídan; 'o a cambio de otras,
de las muchas que yo tengo.
, Las fotos pueden ,mandarlas a la siguiente díreccíón:
Est~ban Bardal Rodrlguez, Compañia Disciplinaria,
Desíerto del Sahara, Cabo Juby (Africa occidental).
. 2082. - Tom as Nnuarro dice: ¿Habra alguna sírnpà-

tiea lectora que quisiera tomarse la molestía de rndí-
car~e algo sobre la vida de Claíre Trevor, y dónde actúa
recíenternente? '

También desearía sostener' correspondencia con algu-
na símpàtf ca lectora de esta revista.

MIS señas: Tomàs Navarro, Don. MaÜas, 3, '2.°; Car-
tagena (Murcla).'· -
. 2083; - U n ĵ s o ld a d ito olvidado desearía que alguna

símpàtíca lectora .de esta, revísta le, facilitase e l argu-
mento de la pelicula I:a D olorosa o las cahcíones 'que
e,n ella eanta Agustín Godoy y una iotograña de' Ro-
srta Diaz.

También desearía sostener correspondencia con se-
ñorrtas aficionadas al eine,

D.ir~cci6n: U n soldadito oluidado, Destacamento de,
Artillería, Plana Mayer, Larache (Marruecos). ,

2084. - D oy je diee: Agradeceré a las encantadoras
lectoras. de la sin par revista FILMS SELECTOS,si pueden
propore.lonarme la letra de la canción La cucaracha· de
la pelicuJa me.iicana del mismo nombre. A fcambid de
esta atención les mandàré fotos de aortistas modernos,
como Joan Crawtord, Clark Gable, Joel Mac Crea Bus-
ter Cralie y otros por el estilo,' . '

También desearia cambiar correspondencia con cbi-
cas, .cop..la seguridad de. ser contestadas todas las cartas
que reclba,

Mi nombre y dirección: Ju'an Torres (bijo), Pablo
Guarmos '(notaria), Elda (Alicante).

Ya ha salido el cuarlo número' de

PROYECTOR
I_I --~------

CONTESTACIONES
Las dos prímeras sen de D on Juan D iplom dtico'1
.2075. - Para E! principe Rom pe-Techo (dema:n'da

n~mero 132.~): Nació Luana Alcañiz en Madrid, el año
1~03. Es híja de padres españo les. Cuando tenia dos
ano~ de edad, set.rasladó a Nueva York, dande perrna-
necíó hasta los síete años, Vo lvíó a España, y tras una
certa estancía en la Habana, volvió a Norteamérica
dande trabajó como ?rti.sta teatral. Su linda voz y su~
grandes dotes de bailar ina la elevaran bien pronto y
se consagró como estrella al debutar en el teatro Roxi
de Nueva Yor lr. C~n Al Jolson, realiz6 una tourné~
por los Estados Unídos, Debutó en el eine, cantando
un tango ante el mícrófnno, para la casa Wítaphone.
Màs tarde la contrató la Fax e hízo El conquisttu ior, En

Ya ha saliao el cuarío nŭmero de

PROYECTOR
nom bre de la a m is ia d , El ü llim o de los Varg~s, La llam a
sagrada, La dam a<atreui da, D el m ism o barra, E l presi-
dio, Prim auera en oioño, E l" pasado acusa, E l m illón de
Luana y M iguelón. .

Sus actores preferidos san Clark Gable y Fredrích
March; su estrella predilecta Norma Shearer y el galan
de sus pelícu las que trabajó eon rnàs agrad~ por parte
de ella, es Ramón Pereda. Su film favorito El p e sa d o

acusa.
. Habla el españo'I, francés e inglés; de pelo castaño y

OJos azules; baíla perfectamente y tiene una voz admi-
rable. I

, Reparto de La m uier X : .'faqueline, Maria F. Ladrón
,d~ Guevara;_ Raímundo, José Crespo ; Floriot, Rafael
Rivalles; Noel, Juan Martinez Pla; Rosa, Carmen Ro-
dl:I¡¡u~z; el do ctor, Luis Llaneza; un oficial, Julio Peña.
Dírrgtda por Carlos F. Borcosque,

La romanza de Los claueles o sea la canción que píde
es: '¡Mujeres! =. Maríposillas lacas, que [ugàís eon los
quereres = y vais de flor en flor. = ¡Mujeres! = Tira-
nas de la vida, = muñecas del amor, = de ese bendito
a.mor = que es vida. = ¡Mujeres! = 'De celos vais mu-
ríendo, = cuando esta.is desdén mintiendo = y no,
sabéis m~mtJ!. = Chíqu illasIo cas. = ¿Quién os entien-
de, 7 III quíén comprende = vuestra alma de mujér?
= SI el hambre os rtnde su senttmíento, '= ¿por qué
el tormento = de padecer? = Retuas can tronos de
amoresv = ¿!?O I qué van tras los dolares = vuestras
almas de rnujer? = La vida os, da el contento, = ¿a
(jlJ.é. el tormento = de pade cer? = ¡Mujeres! ",;, Mari-
posfllas lacas, que [ugàis can los quereres = y vaís de

,1..10ren Ilor, = [Mújeres! = Tiranas de là vida, = mu-
necas de.l amor, = de .ese bendito amor = que es vida.
= ¡MUleres! = ¡Y qué bonitas soíst» ,

El dúo es como sigue:
ROSA.,- Tenga muy buenas tardes, señor cajero, =

y conteste SI quiere corresponder; = pues pensan do
en las cuerrtas y en el dinero = no hace caso al saludo
de una mujer. ~

FERi\AN'DO.- Yo he debido estar ciego, Rosa he chi-
cera, = cuando no me he quemado con su mirar; =
pues sus ojos .lad~o":es, son dos ho gueras.

ROSA. - libre uste que no vàle, desagerar, = pues
:a;.on cssas de maravilla = ni son carbones -para que-

, .'FERN,A"DO.- Pues yo le juro, que muy adentro =
me han abrasado, eon su mirar. .

·ROSA.'- To do eso es labia, tan solainente = que'
muy prontito lo va il. o lvídar,

2076. -,-- Para Fany AlLcia (demanda 1331): Cfíve
Brook y Ta llulah Bankhead trabajaron [untos en el Iilm
H onor m a n c illiid o , para la Paramount; aco mpañados

FILMS¡¡¡SELECTOS no se-traee soll(lario ni, recornlenda

'ninguna de las Ilamadasje Acadernías Cinematogriificas.

ni 'Centros de Cclncaclc'nes¡ de aspirantes a ams,tas

cínematogràñcos,

por Foobec Foster, Alejandro Kírklan, Elisabet.h Pater-
son y Goog Perkms. La cínta fué díríaída por Georze
Cukor. ti o

.:. Varias contestaciones de G uanina:
207.7.-,- A 'lln alican/ino (demanda 1249): Las semas

de Mar.la Alba y Je!lne~te Mac J)onald son: 'Metro-
,Goldwyn-Mayer StUdIOS, Clllver· City (California'\.

. 2078. - Para Nozarina (demanda 1264): La direc-
clón. de -!anet,.GaynGlr es: Fax Film Studios, Westwood
(CallfoTnta), y la de Jeane-tte Mac Donald y Anita PaO'c:
Metro-Goldwyn-Ma)'er Stu'dios, Culver City (Californ19.).

.2 q 7 9 . - Para Irm 'a Vep (demanda 1265): Pue de es-
- crlblp1e a Greta Garba y a Joan Crawford a los estudios
de. la Metro-GoldwYll-Mayer, Culver City (California). y
a ,Janet Gl!ynor, Charles Farrell y Henry Garat a: Fax
Film Stua~o~, Westw,ood (~ali[orpia). A Lupita Toyar,
pued~ escnb~rle 1! los estudlOS de la tJniver.sal, Univer-
sal CIty (Callforma), dande antes trabajaba, pues i~nóro
qué empresa la tendra contTatada actualmente (mar-
za 1934). Como ust-ed lo que desea son sus foto'grafias,
lla qe.le de mandat en cada carta un _sello americana
d.e dlez centavos, Le adviel'to que yo be escrita a tres
som mandarles sellos y los .tres me mandaron sus foto-
graflas. Ahora si, olvldese después de que les ha escrito

para que te gSl una.. sorRre~a, cuat;t!Jq as racioa, ~q~
el que màs p nto .e CO?teil1lótar.dó bcho resos: :Só~
l~ reco míendo. mucha pacíencía y mande los sellos p
SI acaso. vd'taJi J . Ol

,2080, - Para _U n volu..n l'ario a H ollywood (dema.
da 12?0): Las senas de CatalIna Bàrcana y José CI'esn
so!,!: I-oY.Film StUdIOS, Westwood (California), y las ~
Miguel Ligero san: Studios Orpbea l Hm Parqus e
Montjuich, Barcelona .. Desde luego, el m~jor meto~e
p1!-raaprender í nglés sin profesor es irse a vívír vari o
anos al pais dande dicbo idioma se hable. No lo di~
en nrorna, pero en caso de que usted no pueda ma
charse del sit io dunde esta, pruebe eon e l método tar.
conocído (no se SI bue no o malo) de los discos !onoa/
rícos. I:) a-

Le daré algunas dírecoíonesr : Instituto Univcrsa(
1265., Lexíngton Avenue, New York City. A esta ea
puede pedír leccíón de prue ba gra tls, S.

Estan los Io nogramas s Nyciv, New York GommcrciI
Institute, Dept. D-~6, Nortb Miami, Florida. Esta e;¡;a
tambíén envia lecclón de prueba 'II prospecto ilust:ad,
con arnp lios detalles, gratis. Y. por últímo, el Lin:roa:
p~one Instttute, 20 Rockefeller Center, New York
City. SI escrrbe a esta casa, pida el tolleto iJustl'ad
D lez y sets profesores asus 6rdenes y una matricula e

Q

hlanco e índique el idioma que desee aprender. No I:
recorníendo nmguna en -partícula'!", pues sólo conoze
estas casas por los muchos anuncíos que he visto d
ellaso ,e

2081. - Para Eusebio P. y Aurelio H . (demanda nu.
mero 1271).: Una vez màs va la biografia de Clara 130w
Esta conocídísíma pe lírrnja, nació en Brooldyn Nur'l
York, el' 29 de julio, de 1905. Su verdadera noiTIh)'c'II
Sarah Frances Gordon 'y mide 1'60 metros de estatura
Sus placeres Iavorftos son la natación y la equitación
Cuando estaba aun -en la escuela superior, tomó park
en un concurso de belleza y obtuvo el primer premi~
Esta, le yalló el aVISO de un estudio cínematogréít,
para. hacèrlo una prueba, William Christy Caba~ne II
ccnfió un papel secundarfo en la. peltcula M tis alia d.
Arco Iris, f::uYflprotagonista :era Billie Do ve; pero ai
pnnerse.Ia cíntà a prueba; el dírector, dísgustado mao,
dó cortar todos los trozos dande trabajaba mi;s Bow
Clara. Resígnada, decidió renuncíar a la pantalla y"
co locó en un colegio de seŭorítas.vünoŝ meses dlli~
pues, la 'llamó Elmer Clifton 'para ofrecerle Un ]lape!
en una pe llcula suya, pues .por las fotos que 'habla visl4
de .ella, era. Ja mucbacha que necesítaba. Esta vez Clam
salíó VlctOI'lO~ade la prueba. Años después B. P. ScJnI!
berg le' ofreció un ventajoso contrato. En 1925 Schul
berg se aso cíócon la casa Lasky y por este motivo Clam
íngresó en la Paramount. Tan gr~nd~ fué e I éxito qUI
tuvo, que en agost.o del nusmo ano tírmó un contral4
eon la Paramount, ,dande se le otorgajJa el titulo di
estrella. Su primer ñlm, después de esto, fué E llo , tona
do de .una novela de Elinor Glyn, y causó verda den
sensacíón en todas partes. A partir de aqui, siguió Wun,
fando eada vez màs, en muchísímas producr.iones. Illtí
mamente estuvo una temporada re tírada de la pantaíh
pera ahora ha vuelto màs banita y atractíva que .nune,
Esta corrtratada con la Fox y su prímer film para es~
ernpresa fué Sangre ro ja . Su últnna pèlícula ha sidi
H oopla, Clara.esta. casada con Rex Bell, también actll
de c.IDe":Su. díreccíón es: Fax Fihn Studios, ''Vestwooo
(Califorma). '

De Zita Johann sólo puedo tíeclrle que nació en T~
mesmar (Hungrla), y se educó en los Estados Unide,
adonde la llevaran sus padres des de .muy pequeña. Ti
ne e l pelo muy ?~gro y exótica apariencia. Abandon
el tablado deñnítívamente para íngresar en el elena
de 'la R. K. O.-Radio Picture. Hizo su debut en las!
lIculas parlantes en The Strugge, de D. ·W. Grillitl
Actualmento esta contratada por la Universal. Sr
tr.íunío màs rec~ente ha "Sida La m om ia, àl Iado de Boil
I~arloff y Da vid Manners. Su dírèccíón es.: Unívers
Plc1ures Studios, Uníversal City .¡CaliIornia).

'.' Dos corrtestactones de M tinoelcor Sevillano:
2082. ~ Para El p rln c ip e B o m p e -T 'e ch o (demanè

número 1ilZ9): La biografia 'de Luanà Alcañi~ es cora
sígue: Madr ileña, morena, me~uda, gracíosa y mUI
VIVa, caractertstíoas de la gatita. Luana, niña aà.
marc}ló can sus paclres, artistas de varietés, a Nueu
York, ~ata regresar a España a recibir su instrucció
y! termínada ésta, vo'lvió a Améuíca, fijando su reside
CIa por el momento en la Habana, en dande permaned
todavía Interna en un colegio durante dos años, comer
za ndn ínmedtatamente después su educación artlslin
al ladu de sus padres y trabajando can ellos, por Ini
teatrcs de CUQa y E~tados Unídos,
. 'I'íene una voz muy dulce .de mezzo-soprano que I!

srrve adrnírablemente para ejecutar eon gracia. y SOf
tura las cancíoncillas ~1:lvolas, pícantes o seutímentals
qu~ trmnf.ap",en. los escenartos de varietés y, adems
b!!ll!! can ínusitàda maestria. 'EI baile ha sido su esp;
cia lidad; las danzas cspaño las' tíerren en ella la fer
interprete, así como los bailes clàsícos y u ltrarno deme
Luana ha bailado con éxjto .creciente por toda lalAm
rrca, .del norte al sur, y ha sabido captarse las simpatia!
y el aplauso de todos los públicos.

Su primera prueba .crnematogràñca fué un asunk
corto, u_n~ exhibición de. tango para la Vítaphone yet
seguída Iirmó un can trato para largo t.iempo eon I
casa Fax Ftlm,' para la que ha filmada, eon crecienle
exítcs, diversas pe liculas. - ,

Vive can sus .padres en Hollywood, en una modcss
easíta que .eNa ha deco rado eon sumo gusto.

Entre sus varias pellculas se destacan La lla m a s
grada, can 'Martin ,Garralaga; El útiim o de los Vargo
coI!-Jorge Lewís: La dam a: a tre u id a , con Ramón Pered
Prirnouera ~n otoño, con Catalina Bàrcena, etc., etc.

En España ha actuado en M iguelón, al lado de Migull
FIeta, y otra cuvo titulo descono zco. .

. La m ujer X, producción Metro-Go ldwyn-Mayor. D'
rllnda por Carlos Borcosque. Repal'to: Jacc'¡uelino, /ti
ria' F. Ladrón' de Gueval'a;' Raimundo, José Crcsp
Flo'riot, Bafae.l F\iveHes; Noel, J.uan Martinez Plé; fu-
sa" Cat'men Rodriguez: doctor. Luis Llaneza.

,2083. - Para Jilanny A lic'ia (demanda ,I331): U

pellcula en que actúan .iuntos Clive' Brook y Taliu~t
Bankhead, se titl1[a H onor m ancU lado, cuyo repork
tengo el hOnor de ,proporcionarle. Producción' Pa~'
mo¡lOt. Dirigida por Geo·rge Zu.kor. Rèparto: NanC!,

.; Ta]Júlali Bal'lkhead; Norman,. Clive Brook' Germainl'
Phoebe Fostell; I?ewit.t, Alexander Kil'kla~d; BenI ,(l;'
good Pe,rlans; senora Courtn~y., Elizabeth Petersen.

Ya 'ha salido el cuarto número de



,Eva y Peter, Franziska Gaal; Wild; su abue-
Io,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAFélix Bresserí: Dr. Bendler, Hans Iarav:
Zóllner, el gel garaje, Otto 'Wallhurg; María,
Hha von Storrn ¡ Steffani, Anton Pointner¡ Pan-
ne, Ludwig Roth; El ratero, Imre Raday; Hob-
bi, Hans Richter; EI Comisario, Sigurd Lohde.
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ARGUMENTO,:

~

"'IIE' trata. de la historia de una chica;::i de gran capítel. En el patio inte-
nll ríor de una casa de obreros se

desarrolla una pequeña tragedia:
el vlejo Wild ..¡ su hija, de diecisiete
años, son puestos de patitas en la
calle por no paqar el piso, y sus mue-
blès se los lanzan por las ventanas.
Sin saber qué hacerse ambos, ven
llegar a dos mendigos que, con -una
vieja quítarre el uno y entenendo ej
otro una canción cuyo texte dice: «Hoy
me encuentro tan feliz ...», se ganan sus
perras. Aquella canción, que tan mal
se aviene con la situación de Wild y
su hija, inspira a Eva la idea de ba-
cer Io rnísmo con su víejecito para
ganarse el sustento. Cuando dan. su
primer conclerto, nadie les ech a una
pena. i Como que no sabían ni cantar
ni tocar la guitarra! Pero ocurre que
en, uno de dtchos patios de pronto un
ladrón despoja a Eva de sus vestidos,
los cambía por su tra]e raído el) una
escalera semjobscura Y huye, dejando
su r.opa, perseguido por la polida.'
Eva se tiene que poner aquellos an-
drajos de rufién si quiere salir a la
calle, y como no se encuentra rnal
y es muy espebllade, decide hacerse
pasar por muchacho para ganarse rne-
jor la vida. Se dedíce a vender perió-
dlcos por las calles gritando noticias
falsas y sensacionales para· hacer ven-
tas.' AI descubrirse el truco, la de-
tíene un guardia. El juez es benévoto
para con el pequeño truhén, pero
Eva, disfrazada, no pierde la vergüen-
za y dtce incluso [larnarse Peter, en-
tre otras rnentiras de su declaración.
Como no puede pagar una multa, le
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REPARTO:

condenan a varios días de cércel ; mas,
compadecido un testi go, paga por él
la multa y, a fin ĉ ie cobrerse el di-
nero, le da trabajo en un garaje pa-
ra limpiar coches hasta liquidar su
deuda, Peter, que· es un frescales y
no entíende nada de autos, comete
varias' [rnprudencias. Un di" viene un
auto a tomar benclna 'Y Peter recono-
ce al ladrón que le robó su iraje; Io
pone verde a insultos y le cuenta sus
desgracias por su culpa, y el ladrón
le regala un traje de mujer maqnífi-

. co, quedando amigos. Peter, vesti do
de rnujer en la cabina del dueño, se
entretiene miréndose al espejo encan-
tado de su belleza de rnujer, En es-
to la sorprende el dueño del garaje y
Peter dlce, ni corto ni pereioso, que
es hermana de Peter, que viene a
vísítarlo. El dueño se enamora loca-
mente de la «hermana de Peter» y
le cuenta sus cuítes y las cosas de
Peter, su ayudante. Conoce a un rné-
dtoo y se enamoran mutuamente, dan-
do lugar a escenes interesantísimas,

,dada la doble personalidad de Peter/
Eva. Un día, el del garaje se enfada,
celoso por haber pasado una noche
fuera, y arreja del' garaje a Peter, rom-
plendo, al mjsrno tiempo, con su her~
mana Eva toda relación arnorose. Pe-
ter-Eva corníenza de nuevo su vieja
existencia, lIevando en un carrillo de
manos sus cuatro muebles destroza-
dos y al lado su víejeclto y sin seber
dónde ir a parar los dos. Vendo asi se
encuentran un auto que les obstruvs A
el paso; es el joven médico, que, ba- I
jando, abraza a Peter, del que no le 131_
cabe duda que es Eva. El transito se J......
interrumpe... iM¡(agros del amor se l a .
suceden!... ./
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pequeña aĉ triz y algunos de elIo\
'cuando iban a Londres, mencionaoo!
su nombre, y' gradualmente iban ha.
ciéndole .un camino entre el. mun~
teatral de, la eapítaí de Inglaterra

Sybil liene 1!D Leadres .un tio quI
es dírector de òrquesta, Su nombre e¡

Harrp ]aoobs y esta mug. orgullosa
porque dice que el talento musical qUI

la . níña .posee IG ba heredado de é~
.esí un dia, itabl.ando 000 Ia gran a~
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mREVE. brevisima es la bistpria de la .v~-
. : da de la actriz que esta ·reaJmenm en
. ta alborada • una GlIreT8 que prGmete.

ser de gr.andes .triunfos. Solamente tineo'
años D' medio de duracióu ha temdo la .pere-
mmadón de Sybil POt ~I mumio; pero en
ese espacío .de tiempo bavivido numerosós
momenlos emodenaates y' ha 'hemo mas en
'su -eampo -de -accióu .que muchas person as en
todo el espado de una larga vida.

SybU nació el dia 23 de noviembre de 1929,
en Capetown, ·Jill sur de l\frica. ElIa esta
última de los cuatro niños que tuVieron JaCk'
!J .Mart. ]aoobs.Su padre es comísíonísfa y
viajante, y liene su oficina centraí en aquella
oolonia lnglesa donde la niña nadó. .

Cuando solaníente mntaba dos años; SybiI
sorprendía a 50S padres y: a sus hermanítos

oou su babilidad .para in-
1erpretar OIDciones. ga que
se apl'elldfa todas .Jas me-
Jodiaspopulares oon una
fadadad asombro:sa.

Su:; . familiares. :natural-
menti; laestimulaban. y
Ja. -apl8udían, mdo Io omt
seni.iapara que-Ia nma
se afitionara mas Q' mas 'il su naciente arte.
basta -que logl'ó "qUe 'su mama le ,pusiera Ulna
maestra de 'música, yen br~ve 118 SybU po-
dia ~~ al .piaRG sus .cancíones. Va
en, 0il:e plano de acción, Sybil ,quiso .a,prender\
a bàilar y: como la llevaban mudJo ai eine,
CDmenZÓ a tratar de imitar a las estrelIas, ba-
~iendo Iogrado en este arte de las imitaclo-

,néS verdaderòS 1rlunfus.

.Lll SOLIOl"1\~l\N Pl\Rli BENEFICIQS

¡¡ODOS'los veeínos sabian OOmo la niña
cantaba, tocaba el piano 11 baIlaba; por

e ..fianto....cada vez gue habla- una fiesta de
benefido se. soIicitaba su concmso. De

este modo en breve se tué
badendio faiDOsa en aquella
-ootonía, donde los niños po-
bres .que la' veían en las ñes-
tas de carldad. li' las perso-
nas aoomodadas que patrocí-
naban los benefidos en que
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teatral Frances Day, el maesfro Jacobs
encionÓ a su sobrinita g. Ie mostró a la es-
ella un retrato de la-níña, NliSS Dag Ie dijo:
-¿Por qué no la trae usted a Lon.mes?

posiblemen1e ~d.ríamos. 'hacerla apareeer en.
JlUestros beneñcíos tattibién y màs, adelante ...

esentarla en l~ e.scena.-' - . .
Debldo a estosproyecWs, y euando . sólo

aha ttes añes- de edad,. Sybil fué Ilevada
a Londres donde baiJó, cantó g .tocó el piano
para que 'la víera Frances Day, quien '-'J)OCOS
'as <!espués la presenté en una fiesta de be-

neficio que se ofrecia en...el Teatro Palace de
aquella ch,ldad. . '. . .. .

Seguía, pues, en Londres, lo. mísmo que
Capewwn, prestando -su 'habilidad para

umentar las recaudaciones de Ias ïiestas de
caridado -pe1'9 al mismo tiempo que oontribuía
a benefiexar a otres, sybil se. iba fiaciéndose'

nocída entre la mejor sociedad de Londres,

POR PRIMERA V E Z EN' PBLICUl~AS

aquella fiesta ceIel>rada eri' el- "Palaee-
ooncurrleron varios produetores cínema-
tógnífioos y entre ellos uno que se sin-

. tió tan Impresionado por la habilidad
.de la níŭa, que solicitó d'e su Ho· Hany }a- •

bs que le permitiera a Sy'bil aparecer en
a de sus producciones.
El produetor queria 'hacer esto a modo de

prueba, pero .cuando la niña bizo las prime-
ras: eseeaas que le oorrespondían en UD drama

Il el celebrado acter- Archie Pitt, fados. qtd-
síeron aumeatar algo mas el papel infantil
ara que. etla tuviera -ocasión-_de- haoer gaIa

de su habi1ióad. .
Quiso el destïno que-aquella- película se

prestara a una oontroversía por causa de
exigencias del gabinete de eensura II se citó

a comisión de productores para qu.!! la
.eran y dieran su opíníón sobre la mísma,
Entre esosproductores se encontraba Irying
sher, ~I admínístrador de los estudios War-:

ner. en Inglatetra. quieti, asombrado al ver
la babilidad de la niña, quiso bacerle UDa
rueba ante la càmara, Sia embargo,. en aque-

llos días 'actuaña Sybil en una obra titulada
Dance Ban<f..; en que" Charles. ~ Rogers

era el actor estrella, y Asber tuvo que espe-
rarse unos días para la .prueba. Sin embargo,
entretanto habia becbo que el tio de Sybtl'
nnara un oontrato eon él, efecluimdose la

prueba en breves días.
En .su reeíente vísíta a Hollywood, Irving

Rsber trajo . aquella prueba que se le babía

_lIecbo a Sgbil en Inglaterra ti se la mos-
tró a Jadi: Warner y Hal WalHs. jries'del
departamento de prodeceíén de Wamer
Bros., quienes admiraren el' dominiQ del
gesto, la emotividad y la babilidad Pat1I
ballar Y cantar que_ pasee la oma, de mo-
do que en breve babían heeho sus planes
;para ella, presentandola reeíentemente en
la 1Je.licula titulada «La pequeña díetadora»,
qUe es su ·obra ~ debut en América, aun-
que después de eso ha aparecido con Kay
Francis en el 'hermoso drama titulado «Los

tragioos amores de Stella Parish,., en la cual
la niña interpreta maravillosamenle el papel
de< la- bijila fie. la adriz..

Habiendo inlerrogado a Sy'bll acerca de ses
predilecciones por los artistas amelkanos, ba
dicbo: _. ..

-.Me encanta Dick PoweIl. y adoro a Shir-
ley. Temple.- I

Sybil fué traida a Honywood por su her-
mana Anita. que euenta veinte años ti no
tiene aspiraciones artístïcas, lltitbas estan al
cuidado de Jack Jacobs, tio de Sybil. enCOD-
tràndose aÚD los padres de la oióa en la
ooíonía ingles.a de. Capetown, donde .poseen
tula üermosa residenda. -

A- la pJ:egJ1llta que se -Ie bizo sobre si le
agrada Hollywood màs que Capetown, ba
oontestado, eon sorprendente buen sentido:

-No. sé: aún qué decir. No tengo ninguna :
amiguita en esta dudad todavfu.-

Los primeros días que pasó en el estudio
fueron muy felices para ella, pues es una
matura. que se impresiona fuertemente oon
cuanto le causa píacer, pero por ese mismo
emocionalisnio de su temperamento, también
ba sentido hondamente la muerte del perrito
<ple le regalaron a los pocos días de estar
aqui ti en el cual ella -tenia peesto todo su
cariño. . .

Justo es decir en 'honor de Sybil. que por
pnmera \lez' en su larga carrera artistica ha
enoontrado Kay Frands UDa actrlz que le ba-
ce Sambra. Kay ba sido si.empre supr.ema

( e o n I j 11 ú" e n fa p a g in fi



Marie G lory en-
Ire un grupo de
artistas sovtéttcos ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(Fot.o Afva r.)
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Marie Glory riñe a Eisenstein mientras t'I pro-
durtor Vandel fija el objelivo. (Fo~o Alva r.]

"liliA encontré por vez prímera en los es-

L! tudíos de la Ufa' en Berlíny hacíè la
versíón francesa de un film en que
Martha Eggerth ,trabajaba en alemén.

La bella artista húngara aprendía entonces:
,el francés y durante los descansos hube de
'darle unas lecciones de gramati<;a· gala.
Marie Glory, eon toda la mala intención, 'Ie
advírtió : • •

-Como siga escuchéndòle, tendré luego
que buscar un profesor para olvidàr las
lecclones de ahora.-

Desde entonces fulmos buenos amiqos.
POr elle supe laedad exacta de la Eggerth,
aun cuando contlnúo ignorando la suya.
Meses rnés tarde volví a' tropezarla en
Viene, y a las pocas sernanes; en París,
rne invító a presenciar sus proezas . aé-

re~ .

Marie Glory. tiene un avión prop io. Pero
se lirnitó a d~r tres vueltas al campoacorn-

peñada .de un conocldo piloto .
. -De todos modos, prefiero viajar en 'el

nordexprés=- contestó il! una prequnta mia.
No sé sl fué una predicción o urla frase,

el caso -es que un buan día, al salir del
«Hotel Metropole», en Moscú, en ·Ia' mis-
·ma puerta giratoria, oigo laaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvo z du Ice y
bien tímbrada de Marie Glory: _ ,
-¿ Usted por aquí t iNic;¡ue estuvíésemos

jugandó al escondite!- .
Desde aquel día fulmos casi inseparables,

Los artístas rusos festejaban a f'1arie Glory;
los eusteros bolchevtques escuchaban seria-
mente 'sus apreciaciones sobre el' régjmen
sovlétíco, y por todas -partes se organiza-
b-an~fe~tèjos en su honor: - Casi estoy pòr <.

afirmar que si Marie se queda unas sema-
nas' més en Moscú vuelve a Europa eon-
vertlda -en una propeqandtste intransiqente
de las doctrínas comunistas:"

-So., unas personas ccrrectísímas y edu-
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,.
das y - no permitiré que nadle vuelve a

decir delante de mi que en vez de palillos

de dientes usan un cuchillo de codna.-

La concep.ción social de Marie Glory su-

Ida una evidente transformación:.
-Vo soy artista ante tedo. S, con ei

arte puedo vivir bien, tenern;i doncella,

tr,les suficientes, se me trata bien, se po-
ne' un auto a mi dísposición cada vez 'lue

preciso salir, ¿ por que voy a ser enemiça

del bolchevismo que da todo eso a sus

artlstas?-. '
Cada: vez que encontrébarnos a Serge

Eisenstein, el cêlebre auíor del «Potern-

kin», era un verdadera derroche de opti-
mismo. Diríase que- se habían- conocido ha-

ce medio siglo. Recuerdo que en una oca-

sion el operador les pidió una escena im-

provisada y entonces Marie Glory 'Ie ofie-
ció la manzana que estaba comiéndose y

lueqo terminó adjudícéndole un beso de

auléntica pantalla.
Nunca creí que Marie Glory poseyese tan-

tos conocimientos de la técnica cinemato-

grMica. Sin emb.argo, a juzqar por el apio-
mo con que ernítía su opiníón sobre los

aparatos y .problernas del cine soviétlco,
dir/ase que se hallaba en posesión de

tedos los secretos científicos.

Marie Glory es ingen,ua como una chi-

qullla y por poco que se le lnsinuase se

Rqndria a saltar a la oomba en medio de

la calle. Per~. cuando llega él momento,

sabe adoptar Iq compostura de un perso-

naje oficial. AI veri a entre el'. embajador

de su país y un cornísario del pueblo, di-

riase que ha pasado los mejores momen-

tos de su vida en recepciones prçtocolerias.

Y a la hora de los brindis, Marje Glory im-

pr~visa eon elocuenc¡a y una breveded ca-

paz de llevar la consternacién a un par-o
lamento.

También Marie Glory puede abordar sin

temor los problernas de la polltlce [nterna-

cíonal y hasta comprenderfa perféctemente

la concepcíón soviética del agresor. Los ar-

mamentos de Alernaníe no dejan de inquie-
taria, y juraríamos haberle oído dedr:

-Los franceses y los rusos debernos lu-
char juntos por la paz, si no los nazis li-

quldarén a los. rusos para luego poder
extermínamos tri;lnquiIamente.- _

En lodo 'caso, Litvinoff, el famoso jefe

de la diplomacia soviética, aprecia la eon-
versación de Marie Glory hasta el punto

de charlar con ella durante larqo tiem-

po. En una ocasiónen que y9 procura~,

ba tírarle de la lengua al hébil comisario,

Marie Glory, can toda 'Ia desvergüenza, le

previno:
-Señor Litvinoff, tenga cuidado, quees--

tos períodístas son ~apaces de todo.-

Naturalmente, la' ~extemporanea interven-

cién de la artista me incapacitÓ para pro-
sequír la téctíca que habíe iniciado c0-D

buen éxito.·

Según Marie Glory, los artistas rusos san
'Ios rnejores del mundokjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAv ĵ ella misma se

cree po.ca cosa a su lado. Elia no le im-

pide reconocer las cosas:

-Clara esta que no podrén competir eon
una artista de occídente cuando se trete de

interpretar personajes del mundo elegante.

Ya habré usted observado. que visten ba,s-

tante mal, y que
un viajecito por los

salones de modas
de . París seria de

g an provecho para
los próximos films,-

Marie Glory pre-

sume un tanto

delante de Sergie-.

va, Orlava, ·Miasni-

kova y' otras estre-

llas soviéticas que

eon jngenua admi-
r e c i ó n le hacen

preguntas sobreesu. iGà~~
cede sin falsa rnodestla:

-No estov satísfecha de mi «jueqo» en

el «Paquebot Tenacity».Cualquiera de
vosotras Io hubiese hecho mejor.-

Para Orlava tíene frases de encomio al

.hebler de «Los alegres camaradas»:

-Ninguna artista de Europa o América
podría ganaros la palma.-

Los hoteles, los dancínqs, los cafés, los,

·restaurantes y los beres, entusiasrnen a nues-
tra camarada: .

-Aquí hallo un confort que en nada le
cede al de Paris.-. .

Ultlrnamente he encontrado a Marie Glo-
ry en Suize.

-Vo, que say incapaz de firmar una tar-
jeta postal, he escríto ya tres veces a los

amigos de Moscú. Y les prometí volver a

visitarles en el año próximo.-
Marie Glory, a quíen consíderebe como

una banal entre las estrellàs de cine dande

tanto abunèla esa condíción, ha resultado

ser una muchacha sensata, instruíde y eon

unespfritu empllo, cepaz de esteblecer :
una lógicà descrirninación entre los valores

humanos.

iOue rne perdone por heberla juzgado

tan ligeramente-!

M. F. ALVAR

Marie Glory eon
el famoso cons-
tructor Delsle y
Sergey - Eisens-
í ein , A su de-
recha,' e n p r i -

mer plano, el
gran director
. Pudowkin.

En los estudios
de Mo~cú, Ma-
rie Glory hace
u n a ' p o s e - p a r a
FILMS SELEC-
T.OS. (Fot ...

.\" :u·.l
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Feaaces Laagford.
(Foto M.-G.-M.) /

.Barcarola ••
(Foto Q'Ia.)

Vlrglnia Bruce.
(Foto 1rI.-G.-M.)

"ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

,,r
IOJ '~ eínema es ~l arte cuga perfección Visual es 1l1Ucho màs
7". interesante que la sonorídad ,Aun cuando el celuloide era
' A" . silente, se 'dieroo a los púbIioos ,p'roducciones de una per-
~ feda tecnica. cuyo éxi10 no ~a en la VO?! o- en la·1.. _ melodia, sino en eCmovimiento. de sus actores o en los' anguIos

t
...:=istas' g' ~culares. La cin!,!matogr~a ~a copíado .d~ Ia

~'d "'de 18 'vida infitddad lie -tipus -'1J .Sttuat'lOtle¡i, (J()nvirtl~-XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
I G . . dOtas en unas aeaarelas grises, aeaso algo fictiĉ ias, pero así !JkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

r;/' 10& bellisimas 9' sedUctoras. ID séptimo arte se han vokado.@ en ní1i.das iniagenes Ias mstumbres ~pioas !JI, tpdos los rítos

"



t~adi~Ql1ales d,: los país~._ _zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA?s 9!l.~ é!Lvoz',la sítuación
tiene im¡lOrtanQa en el ento arhstioo', POr e)emplfr. Na-
vidad ha siro trasladada al celuloide desde tedos los In-
gaTes. Desde los paisajes, nevados ~de Rusia, alredédor <lel
píno escandinavo, de la rama' de muérdago de Esrocia o
Irlanda y fl.asta el &amadan de lOS musulmanes, fué mu-
cl1as veoesun fando para desarrollaralguna historia sen-
tqnentaL '

lbn'bientes de todos los países, sirvieron de marco a
infinidad de producciones cinematograficas, donde el en-
canfnde la' tr.adición 'hunde todos los resortes parlantes

'o sonoros. }\{Jaso IlJUtiIos d'e estos :aguafuerfes de las eos-
tumbres mundialés se bayan fantaseado en demasía, dan-
dQleS JUDa apariencia falseada. Pern sie.mpte sera màs
bello 'UD motivo eostumbrísta, adornado por la fantasta
que ¡puesw a la cr.ueldad' de una realidac,l.
, El camaval llevado. al cine 'ha sido en magoría una nota

efectista. una disculpa para eXhiliira las estrellítas jóve-
nes, bajO un dísfraz original, entre :un decorado de papel
y cartòn, .Miraoo desde eL plano pubtícítarïo, Tarnaval es
solamente ese desfile de actríces en embrióO( sonríentes
baja el antifaz !1 junto al decor ado efectista. Poses eap-
tadas desd'e .angulos estudíados de antemano en una falsa

,eSt:aJnM. oarnavaresca, hecha de vèstuarlo Hamativo !f es-
< caso, m~ convencionaL. Brindis en. la. nocbe de .Momo;

rísas de mujer juam a. la espuma deSbordanbe. del eham-
paña. Danzas looas entre el laberinto rísueño de las ser-
pentínas. Bocas femenínas que se rinden al amorde una
noche, a la rauda li !pasajera "aventura de Carnaval ...
Esto suelen eJCl)licar en sus poses, las artístas retratadas
en un rínoén del estudio, como medio de' reclamo.

Pero exíste otto camazal IWÍS real, El que es rrevado
al [ienzo, para que èntre su alegría y su ~bordada sin-

.Mlmh. cerídad, tanto "tiempo oontenída, se desarrolle un tema
(Foto Cjfesa.) arrancada eon verismo .del vivido ,ambiente. El Carnaval

'ha sido un asunto que se ha trasradad'o muchas veces al
. gris '(fe] celuloide. La pantalla europea 'ha llevada ese oarnaval, lujoso 11

florioo de- Niza-. la' bella, a un film tituJado «El hijo del eamaval-. Era el
contraste entre la alegria ealíejera y el drama intimo, de una mujer, ajena
al febrero, burlón y travieso. -Dlme quién eres tú,., tuvo' como acción, un
amor ,desgranado en una nodle cualquiera de .Momo. El trovador cinemato-
gr{¡fioo decia:«La dama llevaba vestido de lentejuelas, el galan una capa de
seda 'forrada- de .rò1°-':" «Bar.cmól!J;" copia el antiguo carnaval veneciano,
aventurem y romantiro, eon. unos canalos hechos en- los .estudio-s berlíneses,
por medio de trueos !J8; bastante conoctdos'. Pero- el espeetador ro olvida- tOGO
para eontempíar aquella evocación de la Venecia de antañe, cuando- las rísas
francas, ¡apagan el cante del gondolero. l\níores a la luz de la I~. apuestas
de cabalIero fanfar.rón' «mug don ĵ uan-.

«Mimi,., el poema de la vida bohemía, nos muestra el carnaval del París
oomantioo, cuando la/ingenua modistilla se vestia
de mundana y Ia mundana se dísfrazaba de gri- ,

Jean Parker I

(Foto
M.-G,-~.>

Rosita Moreno Y
Valentin Parera.
(Foto Fox de Sa-
buni International
Syilllicate. Ho Ily-
'wood, f.alifornia.)



~ÓLO .~OV UN-ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA(oM tB lANT
Produccíón Socíedad de P~Jícu1as· Horus.
Director: .Erich Engel
Música: W. Sctlmidt-Gentner

INTERPRETES PRINCIPllLES
Christl Mardain.· - . Rudíolf Forster. -;-'
HiIdezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvon Stolz. - Hans Moser. - Grif
Haid, "7" Paul Weqener, - Alfred Neu-

gebauer.· .

mE1NA la frivolidad en la Alemaniadel .sur. Por las carreteras,
~ Flor-ian, al frente d'e. su compañía, lucha por imponer el teatro

de Shakespeare. Deahí ha de nacer la clasíca poesía alemana.
Y 'en una carretera: se erïcuentran Flo,r~an !J. Beatríz cuando ésta .

va en calidad de doncel1a mapcra¡ castíllo del duque de Sèhorrburg' ..
.y la vísíón de un duelo que. ella corta creyéncfose respònsabíe y que '.
resultó ser un- ensago tiel Hacrlet, le aeompañarà teda la vid'a. '

El encanto romantíco de Beatriz impresiona muy' pronto al duque
que rompe un compromiso para casarse eon ella. Una espléndída ñésta
-de disfraces .festejaaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l aníversarío de esta bnda, En ese, momento !1
eon su compañía;: llega Floriàn aícastítto. .

La voluntad del duque y el pueblo oprimido, estan en la mano de
Creven, su ministro de Estado. El diió· Ia orden de -recíutar a un
oémieo. Ipara substituir a un soldado libertado. El cómico quiso huir,
!f perseguidiO caeal esoenarío matan dose." EJ 'dolor per esta pérdída
ínneccsaría nriqina díscusíón 'Y' Floríàn es ab'ofe1Jeado por Creven.
Gomo sólo es un oomedíante, no tie ne derecho a la venganza. Ya se
le presentarà la ocasíòn. Troas ella va en' la fiesta d'e disfraces,
pero síempre Beatríz; que V e · en Ploríàn tedo un mundo nuevo, trata
de evítarlo, A· última hora Floriàn 11 Creven se han enoontrado. Si
antes ésté dió al .011:0 eon los guantes, ahora Floriàn lo hace eon
Iafusta. Voces dealarmla ,y!totaí movílízacíón en el- castíllo. R.presan
a un óómloo s es el pueblo quien IQ rescata. EnfJonces Crevenda'

rIA. la orden de tres descargas sobre la multitud. Cuando Beatriz, ate-kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
T. rrada.. cree que ~S ílusíòn el no oír los dísparos Y' se asoma al
.I' baloón, -encuentra al duque en el patio, La guarcli¡a. se retira !f ej

~ pueblo, esta salvado. De, sus labios :se escapa un viva el Emp'er.actor. '

I La muChed'umbre oontesta. Cie ven, per,dido, díspara.
~. ~lorian ~e qt;ita el. disfra;z y oae herído. E~ la habitaoión, atóníta,

,. 1. esta Beatnz. L"as carnpanas tocan eada vez nras íuerte !j' las palabrasXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
l Q , . que :despiden a Floríén sen:
./ '-Que tu sangre sea la semiIla de un futuro mejof.-@,







/ ElplzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Ioto:

29 e



El plazo de admisión de

fotograffas termina el

29ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde febrero de 1936.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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INMLKJIHGFEDCBAC O n c .u rs o S H IR L E Y T E M P L E

I
II Nombre del padre, madre okjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtutor _ .

I .
I D irección: calle' t-r--r-:-

.I Población - _ - _ _- - _ _ _._ ..

..I Nom bre de la niña····· · ·· - ..":-..__ _

I Fecha del nacim iento - -.-.- -- - -- - " : .

I. f---_.- ...... ~ .......--.-_---------

..__ . n.O

NOTA: La fotograUa deberà ser de cuerpo entero y su tamañ~ ao tnfertor a 9x 12 cm.

F IL M S S E L E C T O S e

H IS P A N O F O X F IL M

HAN ORGANIZADO UN

,C O N :C U R .S O
9ARA LA ElECCION DE ·LA NIÑA ESPAÑOLA

MAS PARECIDA A LA MAS SIMPArICA Y PO·

PU'LAR DE L'AS ESTRELLAS, LA GENIAL

S H IR L E Y T E M P L E
. /

¿Tienen ustedes una hija, una hermana, una sobri-
na, una orniqulto que se parezca a SHIRLEY TEM·
PLE? Envíen en tal coso una fotografía de ella junto
con el eupón que mds obo]o inserrernos y con los
datos solicitodos a la redacción de FILMS SElEC-

TOS, Borrell, 243 a 249, Barcelona.

Un jurado competente horé. una previa selección
de esos fotos, .

Se procedero luego a una eliminatoria por regio-
nes en las ciudades que próximamente se indica-
rén y, flnalmente, se celebraré una gran fiesta

. infantil en Barcelona, durante el mes de abril, en
la que se designaré Io

S H IR L E Y T E N /P L E ..e s p a ñ o la

A· la 'nmo designada como la més parecida a
SHIRLEY TEMPLE,' se le entregaré una magnífica

C O P A D E P L A T A aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
J '

~aliosísima obra de' orte del conociào orfebre
Mercad~r y se la obsequiaré eon

U N V IA J E A H O L L Y W O O D

(acompañada de un famíliar al que se
abonarén también los gastos) o si Io

preflere con

5 ,0 0 0 P E S E T A S
EN EFECTl.VO

Ademés, a todas las niñas dasiflcadas
se les otorgarén '

V A L IO S O S P R E N I¡O S

Serén también sufragados los gastos de
las niñcs vencedoras de eada región,
para asistir a la gran Resta que para la
elección definitiva de la SHIRLEY TEMPLE
española se celebraré en Barcelona.

Para gu ia de los posibies concursan tes , ponemos
en su conocimienlo que SHIRLEY TEMPLE liene cabe,
llos rubias, ojos o z u les y seis años de edad,



CRÒNICAzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

vivir el pepel, Y {JOmo el papel respondía en
todo a súpersonalidad artística, la realidad'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAfué
tan exacta, tan admirable, que el famosa eanta- ,
dor quedó oonsagrado -al menos para mi-
(JOmo,un actor ~ cine de, primara categoría,

-saim-y oomercitü. dir.emòS ..que ..sera estropear un
buen negocio. Benito perojo supo darle el
papel apropíado, gi si lo eontratara, de nuevo,
00 cabe duda que volvería a tmlregarle un
papel eseríto excïusívamente para el siropa-
liro oantador y .actor de due.

:b4 A D R l L E Ñ ~AaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A Y E R ...

l:]ACE algún tiempo escribí que Angel Sam-
~Pedro' (<<l\ngelillo,.) era un artista cinema-
tografico de asembrosa sensibilidad,. !J los.

, beclws vienen a oonñrmar mi vaticinio.
«l\ngelillo,. acaba de merecer el espaldarazo

de la crítíca profesionaI como- tal primer actor
del CÏllema. -

Cuando- BeUitD Perojo le- dió- a ~ en cEt
negro que tenia el alma - bíanca-, se quíso atrí-
buír- el éxito «fe «l\ngelillo> a sn malidad. de
cantador, -Vo. que le babia visto filmar díversàs ,
escenas-, salí al ,paso de tan ~regrina eonsíde- ,
raeíón y demostré. -meJor dicho;' preteDm demos..,
trar--, que «l\ngelilla:. poseía dotes propias q¡re;
bien -,administradas. barían de él una figilrapri-
ptOrdial' de- nuestra pantalla.

Vo..entorlces. apenas tema eon este notable ae-
tor relaeíones de amístad, Pero supe- «v~ en su
temperamento dos eualidades esencíales y excep-
cíonales, que le 'presentaban corno- un futuro gran,
artista 'de- la 'pantaUa: la- naturali.dad !l la sim-
patia. ' ~_
, PorQ!1e-«llngelillo» es eso, un actor graciosa--

ti'JelIte- simpalim !1sia afeelaciones. El llinpïaho-
tas de «El negro que fenial el alma blanca.es
un personaje del que fluge una gra~ simpatía
dulcificada por el sentimentalismo de' una' vida

I
''bmnilde. honrada y alegre. que se desmorona
cUando la feliddad ~e ofrece sus primeras souri-

...sas, De ~hí el éxito: fiicil !J grandioso de «An-
gelillo-. Para trínnfar, no necesitó, -otra rosa ~

H O Y ...kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

CO M O SE INSPiRA EL "D lVO "

~

NGEL1LLO" no es flame na>. Ni bebe.
ol. ni viste adwlado. ni roncurre a los'

-coímaòs», ni escape POT el «oolmi-
110", que tal es la estampa f!amenca

,que todos nos tenemos forjada d'e estos in-
dividuO&. .

Vlsitadle en su casa y OS harêís la i!usión
de hallaros en un hogar confortable, burgués
gi ordenado, En· el d'espadIo, una mesa ron
varios libros abiertos .g: 'Una biblIoteca r~Ma
de literatura española. Y en un rineên, una
gramola en la que suele "'pasar- los discos
que ímpresíona. ' '

-Mas que mis disms me gusta oir cosas
ex.tranjeras ----nos di~- . .Mire....:...

Y «llnge1i1lo» abra una Olja en la que Imy
cIasificados .hasta medio eentenar de díseos,
Leo los títulos !J1 mi asombro no pene limites;
son discos ehínos, japoneses, TUSOS, arabes,
cantos litúrgiços edítados en Berlin y al~s
cancíonas norteamericanas. '

-¿Pero usted: enliende 'lodo -esto~- -pre-
guntamos. '
. -La tetra, ni, Jota. Pero Io que a mi 'me
mteresa es 'la musica.-'

¡Y aquíviene la gran revelactÓll! -«1lngeli-

I

fi1
E.RO a estos actores de tan acusada perso-

.. nafidaÒ' es meaestel mtimIes., oonm el que-
cuídaun estíle, De lo eontraríc, si se pre-

.tende 'bacer de enos un «ClOmodin., que
enca]e, qulera o no quíera, puada o no pueda,
en to'dos los génems- -drama.. juguete. comedía,
opereta. etcétera- .. Io probable. lo lógico. es que
eeabe :perdiendo sus caractertstícas y se hunda'"
en el fracaso. de. In vulgar; , ,

Po.rig~m05 nuestra .atenaM eA cualquiera de las
grandesfigpras del cinema extranjem 9 observa-
remos que jamés se les Da obligado a' mterpre- ,
'tar otros pape les que los que se ajusliabana SUS

dotes personales.
Y esto- es lo- que- 'hay- que hacer con '«Angelillo,.

si se desea erigirle en ídolo popular Y' si se de-
sea -sacaríe- -el maXÏIDo rendiníiento. Conducirle'
por f$GS denoteros.. sera ~ar un verdalfe,.
rO: artista. Y hablando, en un sentido mês ,ro-

, '

Ang-elillo' I y Angellllo n. Admlrable cliadro laml-
, llar~ ilo muy corrieute ee la vkla dlame.nqu.lsta ••

.AngeUlIò, padre, canta pm AngeJi1lo, hljo"congran
contento d.el cpeque., que 110 disim.ula su satlsfaccl6ll.

110» se inspira en las canciones popuIares de'
estos paises para -uear -eses -cgiros» y' esos
nuevos estilos que le han dado tanta celebri-

, dad en España !J l\mérica. ' '
~Nosotros ignoníbamos que los minos can-

1aran fandanguilIos .g medias granadinas- le
dedmcs, lniciando una broma

...,...No es que canten flamenco ,-;ros advier-
le..,..; pero ocurre que ~ SIlS músicas. no sé
lJOT ~ -I'.azóa. .haymudlas ~ de abso-
lUtQ caràcter an«faluz "9. cuando: no es andaluz,
español. Los aires rosos y' los eantos múr-
-gims primitivo&' son un manantial ~table
de .frases» flamencas.

-¿Y en los 8rabès? .
- También: mumo. PerD: éstos !Ja esbbt

muy wlgarizados entre nosotros.~
-aV.e.isqué ~ tiene de «f1amenquista- el

madri.leño «1lngelillo,.P ,
..El -<l8Iltaor.nace tr lo perfecciona ~l vino».

escribió un celebrado poeta andaluzo
«l\ngeIiUo.» se perfecciona en 1oS_ distintos

folklores del muado, romo el poeta !J el li-
teralo g el filósofo enriquecen su sabidUria
en los übros que produQ! la mentalidad mun-

dial -
La vida de, este attis1a esta timpia 1Je fia-

menquerias plebeyas. Le habéis visto en su
easa rodeado de libros,!f de confort. En la
calle le veras casí síempre arompañadb de

Atu!eDllo posee d08 t~: el de su arte
y el de su sfmpat(a. elementos que le
coDdLII:ena set (dolo del pú:blfco ~;
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Don Saturnino Ulargui eon Antonio Moreno y josé López Rubio junto a los periodis-
tas cinernatogdiflcos de Barcelona despuês del banquete homenaje que éstos le dedica-
ron con motivo de empezarse a rodar en esta ciudad la película .María de la O••

~ Una nuevu Idea en una de las i~portan-
~ tes fases de Ja pl'oducción de pelíeulas
acaba de ser ínaugurada por Alexander Kor-
da, el flamante oopropletarfo y productor de
United Artists. '
',René Huliert, famoso perito en modas, ha

sido contrataelo por Korela para dirigir el de-,
partamento de vestu ario de los 'nuevos estu-
díos de London ~Films en Denham, Inglate-
rra, Hubert dlseñarà y qirigira la 'ejecución
de tedos los vesti dos que en el futuro se
usen en las producctones de Alexander Kol"
da, y ademàs, tendrŭ a su cargo un servícío
de íntormacíóu sobre modas para beneñcío
del pübltco en general. '

Períódícamente se publícaràn fotografías,
mostrando las nuevas creaciones de Hubert
,para la pantalla. Habra un departamento es-
pecial para atender las demandas de todas
aquellas personas que escriban al estudio so-
Iícttando informes sobre los vesti dos que han
visto en las películas, o en las fotografías
àntes mencionadas. En tedo lo que sea posí-
ble, se tratarà de solucíonar los problemas
íudívíduales que presenten los comúnícantes,
y se facílltaràn gratis patronas de las galas
usadas por las estrellas.

~ En el papel del protagonista de "El :tI3"
159 hay .una difícil dualíñad que Ernesto
Vilches, eon su ínsuperable maestría de ea-
racterización ha salvado de níanera sin' tgual,
Un militar heroíco 'que se muestra juvenil
en, la primera parte del argumento, es al fi-
nal un =prestdtarto derrotado por los sutrí-
mientos y envejecido por las íujustlelas. Este
proceso de arrugas y achaques es en Ernes-
to Vilches un verdadero alarde ele sus ruag-
níñcns cualirlades artísttcas ínagotables, Las
restantes figuras que completan el reparto
son Virginia Zuri, Luchy Soto, Alfredo Mayo,
Vtllugómez y Cecílio R. de la Vega.

I

EI foco de todas las miradas. - Clark Gable y Myrna Loy en una escena de su prĉ xlma 'pelícuta, eon el dir,ector
Clarence Brown, debajo del brazo de la càrnara, dirigiendo a las estrellas de los estudios Mctro-Goldwyn-Mayer.

, Estàban en 10 màs crítico de un ensayo de
"La reina de la ruleta", la produecíón de
Samuel 'GoÍdwyn, en que esta sobresaliente
pareja comparte los honores estelares eon
Edward G. Robinson. El director, Howard
Hawks, ordenó repetír la ,escena varias ve-
ces, mas siempre se ota la rísa contagíosa
de .Miriam al terminar .Joel .McCrea de c1ecir
sus lineas. '

Àl exígírsele tínalmente una explicación ~e

duct~, l' ui-tís l\i • i
11 rrsa ijo:,

-Ya que se pell,. el ti que la casa
numero 14 de la Plaza de Gl'amel'c.y es des-
de hace muchísímos aŭos, un Asílo de An-
cíanas, y aunque la historia de "La reina
de la ruleta" tiene lugar en 1850, me hace
gracia la idea de que Joel i.\lcCrea hubtera
podido nacer allí.

-i.\olejor sera USaJ.' otra direcci6n enton-
ees- declaré algo éscamado Hawks al tíem-
po que daba órdenes ele comenzar de nuevo
el. ensayo.

@) Katherlne de ;Uille úos declaró que su
prtncipal motivo al solicitar el papel de

prtmera actríz en la pelicula "Drift Face" fué
el ele demostrar a su padre, Cedl B. de .Milie,
que se merece un papel en sn próxima pro-
'ducci6n "Buffalo 'Bill", que se basa en las
aventuras del famoso héroe de las praderas,

\

~ Ida Lupino ba' hecho extensas nepara-
159 cíones .en su nneva resideucía ele Holly-
wood, preparàndose a recíbir a_su padre,
Stanley Lupino, ramoso actor inglés que Ile-
garà en breve a Hollywo d,

~ Ben HechtkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAs Charles ;Uac Arthur han
'&I prmclpiado a rodar su cuarta prodnccíén
para la Paraniount en los estudíos ele Nueva
York. El título provísíonal es "Soak the
Ríeh" (Que paguen los rlcos) , ~' Walter Con-
nolly interpreta el papel prrncípal. Mury Tay-
lor, UIlO de los "descubhmientos" cie Hecht
y Mnc Arthur, se encargarà del papel què se
pansaba dsstínar a Myrna Loy. En el repar-
to figuran, adamŭs, Alice Duel' MJller, eono-
cída escrttora,' 'j" Jnhn Howard, que tanto se
dlstingu.íé en "La últíma eíngladura" (Anna-
pol is 'Fal'ewell). La dtreccíén correrà a cargo
cie Hecht y Mac Arthur.

@ Francis X. Shields, el primer al> tenista
norterunertcano, lla sido contratado por

síete afios por el productor Samuel Goldwyn,
Al añadtr a' Shielc1s a su formidable plé-

yade de' estrel'las que incluye, entre otras, a
Eclc1ie Cantor, Míríam Hopkíns, Merle Obe-
ron y Joel l\<IcCl'ea,Golc1w:1'1lestablece' un pa-
ralelo eon su descubrímíento de Gal'Y Oooper
.bace ahora ocho afios. Al ígual que el cam-
peón ele tenis, Oeoper no poseía experiencia
hístrtóníca alguna, Pero el produetor reeo-
noció en él. grandes cualtdades cínemŭtícas,
y 'cuàn acertado fllé su juicio lo ha probac1o
plena mente la subsiguiente carrera triunfal
del célebre aetor. Goldwyn confia que 1'01-

vera a repetir eon Shielc1s lo que hteiera eon
Gary Oooper.

Para completar la analogia, Shielèls es alto,
delgado y bien parecido.
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ISI Ha emoezaco en Neubabelsberq la to-
V ma de vistas de los dos siguientes
films de la Ufa en lengua francesa:

«Les ¡pattes de mouche-, de Roger Vi-
trae por el dírector de produecíón Raoul
Plaquin Y el realízador fean Grémillòn.

-Le sourie bleue», de René Pujol, dentro
del grup.o de produccíón Peter' Paul Brauer
y bajo la dtreccíón de Pierre Ducis. '

Los príncipales papeles de este Iilrn es-
tan oonfiac!¡o¡;;a Hennj Garat, Hélène Ro-
bert .Mme. Garat, .Mireille Perreu; Yvon-
ne Hébert, FeIix Oudart; Pize Ila, Roberr
1\moux, Charles Fallot y .Marcel Prince.

@ Oary Grant salló de Hollywood recien- ,
\SI' temente con destino a Londres, tlonde to-
mara parte en una producción cínematogrà-
fica, regresando después a Hollywood para
l'eanudar su trabajo en la Paramount. Cary
acababa de interp etar el principal papel
masculino en "Sylvía Scarlett", pelf.cula de
Katherine Hepburn, pocos días antes de su
partida.

12\ La tàctrca de los vendedores americanos
\9!1' tiene completamente desconcertado al no-
table tenor' polaco Jan Kíepura, Estos, seres
persistentes aparecen en t?das parteskjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAs a
tedas horas, y hasta la feclia Kiepura no ha
encontrado media de eludir su presencía.

Al poco tiempo de habel' llegado a Holly-
wood, el conocido actor descubri6 can cierta
intranquilidad que las' costumbres del contí-
nente amerícano eran algo distíntas de las
que suelen prevalecer en Europa. •

Sin darle mayor importancia comunic6 a
varias personns que pensaba alquílar una
casa y comprarse un automóvíl. 'A. partír de
aquel momento no podia poner los pies en la
calle sin verse inmediatamente rodeado de
un enjambre de vendedores dispuestos a enu-
merarle 1~ISventajas de sus respecti vas casas
y autom6viles. Unos ínsístían en que diara
una vuelta en sus Iuíoscs vehíeulos, otros
querían llevíirselo a vísítar las aparatosas
mansíones que habían reservado para el ilus-
tre comprador.:

Kíepura" se present6 en ïos estudios de la

Hele~ Vinson y Conra-d Veid en la película • Rey de los condenados-, Impresícnada en los estudlos de
la Gaumont-British, Londres, bajo la dirección de Walter Forde, es la adaptación de una obra origi-
nal de, john Chancellor, cuya acción, intensa y emoclonante, se desarrolla en una isla tropical que
slrve de presidio a una leglón de penados. La presencia en •Rey de los condenadoss de dos artistas
de 'Hollywood tan conoc/dos como Helen Vinson y .Noah Beery es consecuencia de acuerdos para el
lntercambio de estrellas entre la citada entidad brttàntca y las prfnclpales empresas ctnematogràficas ,

Paramount para el primer ,ensayo de -"Give
Us This Night" (Danos esta noche), en la que
colaborarà con -Gladys Swarthout, recién sa-
lido de uno de sus encuentros eon la horda
de vendedores, ,

-Me figuro que ésta sera la costumbre de
este país -dijo con un gesto de desespera-

ción- y que la única manera de' ltbrarme
del supltcío sera comprar el automóvil y al-
quilar la casa lo antes posíble. En Europa
estas cosas se hacen eon toda tranquíltdad
y, después de haberlo pensado mucho, pero
aquí no le dejan 'a uno ni tiempo de, pen-
sar.-

C ine CATALUNA

Hoy
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2 G RANDES PRODUCCIO~

NES EN UN M ISM O

PRO G RAM A

E I N iño de
~Ias M o n j a s

Una producción nacio :na l de

Exclus ivas D iana, Interpretcdo por Raquel Rodrigo y G aspar Cam posHGFEDCBA
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Tratado con Petróleo Gal, èl ~abello
no enveiece. Las raíces débile .. adquie-
ren ~gor. Desaparece la caspa. Las he.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
bre se vuelveft fuertes y sedosas. EIp~o
le peina y onoula meiol' y. eon_IVa-
indefinidamente ,su aspeeto' ¡Uy.nU.

fRASCO, 2,50
TI ••• ' ,liPA."

Centru la caspa J Io cpída
de.r.e1o, use- V$te P"e.l[ótea
Go. Esta loción tónica ,seró
protectora 'eficaz de la ~alud
y iuventud de 5US cabeltos.
euenta mós de un tercio de.
siglo en el favor det público.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

P E 1R O LE O

En breva se reanuda-

ió la publicac:ión de
los populares epi-
sodios del detectiva

Sexton- st.ke
Sólo, a 50 céntimos ejemplar

(t)Frank Capra, el justam~nfe celebrado-
díreetor, al que el cíne debe oeras tan ,

notables romo «Sucedió una nodie» !J «Da-
ma ¡por un- dfa»-, ha sidGcelegïdo. presídente
de Ja Academia de Arles y Cie.ncias de
Ho.llywood, cargo que. se consídera en l\mé-
rica oomo una de las més altas dístíncío-
nes dentro de la cinematografia

iESta elecció.n ha dado lugar a que el
popular director haga recibido muchas te-
rrcitacianés 'de sus adnñmdónls.

•
Dentro del grupo de produceíén Peler
Ostermagr, de la Uta, ba oomenzado

en los estudios de NeUbabelsberg la toma
de vistas para Ja ,pelícu1a «El castillo Vo-
gelOd., adaptaciÓD a la panbma cre la
conocida neveta de Rudolph Stratz. El lí-

I
breto ba sídó escríto 'por Peter Franeke li

l
P~ter Ostermayr eon la cOlabor~ciÓD del

, I rmSín~ RudOlph Sttatz. El realizador es

I.Max Obal 11 para los principales papeles

;
'1 ban sid,o oontratados los siguiemes ams-

tas: Carola Hêhn, Hans Stüwe. Walter
., Steínbeek, Karl HeUmer. Hans Zeseh-Bal ..

1 ~ lot, Erich Dunskuns, Grete Reínwald; H.
l\. von SchIettow, Schroder-Scbromm, Hil<k!

¡ Sessak, otto StòckeJ. Kiitbe' Haa~ peters-
,Il lbnolds Y el muChaeho Peter, Bosse. El
r . eameraman es Karl lIttenberger;· los esce- -
[~ naríos son obra de H. H. Kulmert !I lIs-
i!'" mus.

SYEIL, JASON. ,kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
.fContinuaci6n de 'la_pagina 7)

dueña de la' situación en cuantas pelicu-
las ha, figúrado, pues por corio que hu-
biera sido su papel, la fasclnación de- su
personaliclad Io ha dominado todo; sin em-
bargo, en «Los tragicos amores de ' Stella
Par¡ID;a.(4"futo pt(lvisionat)- veremes que. Sy-
bil Jason monopofiza fofatmenfe ra afen-
ci6n del públ¡cu, que se sieote tan intere- '
sado ,en ella como en - la adorable Kay,
protagonista del drama.

Sybif liene ojos azules y ~o ne.gro eo-

Para
'tener.y
conservar
uDcutia
hermoso
usècada '
dia lasHGFEDCBA

'EMBELLECfN V R~JUVEN~CEN·

m o el azabache,. su cuíís' es 00 oo/ar de.
marfil y el sonrosado de- sus mejillas es
de un linte encemado, Detesta los adorflOs
en- sus trajes, prefiriendo todo, Io qu~ sea
senciIlo y, sobre lodo¡ le agradem los eo-
lores claros. Ha lIamado la alención en
et estudio POf sus buenos modeles y la
dellcedeza de su trato, esí como por la pu-
reze de su' díccíén y, Io extenso de su vo-

, eabu/ario.
Le agradarr'à tener media docena de ga-

tc¡>s y dos. o fres perros, pero desde que
se le rnurió el que le regalaron a su Ile-
gada a Hollywood, anda buscando uno que
le parezca tan atractivo como el suyo y
todavfa no Io ha encontrada. Siente un de-
seo natural de estar continuamente en las
tablas y juega a las «comadritas». vistién-
dose eon los trajes de su hermanay tra-
tando de hacer coraò si interpretara los 'pa-
peles de las estrelfas de cine, habiendo

, I~rado magnifiea5-imitaciones de Mae West,
. Ruby Keeler y otras. . - ' ,

Sybil Jason, actriz de talento y habiUsima,
nos hace olvidar sus cince años . y medio
cuando nos lmpreslona tan hondamente con

'su sentir y eon su gesto drernéflco ..•, ya'
que nos olvidamos de que es una niña la
que hace la escena, para dejamos llevar
del 'realismo y la naturali,dad .de sus ac-
tuaciones.
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llLAS SOBRE EL CHACO. - Dentro d'e
Io convencional de su trama, ·en ~l QU'.SO

de la cual se ponen de relieve los bellos
sentimientos de compañerismo, caballerosi ..
dad g' espírítu dé saCrificio de los temera-
ríes caballeros del aire,. acostumbrados a
verse cara a cara eon la muerte resaltaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

1!!l!!!!!!!!!!!!!!y j ésta una pelíCUla bastante agradable U' se.
L _ hace ver oon .atenci.ów.
La nota' Idíliea entré un oficial y una ĵ ovenque resulta ser la

esposa del comandante .de la base aérea, queda truncada al imponerse
aqu~l sobre -sus sentimienlQs que le llevan hacia la muchacha Y' so-
meterse a la esta vez dura disciplina -del deber. Las escenas senti-
mentales son trafadas eon bastante discredón .'

La Veli<:Uia, que tiene cíerto oaràcter espectacular,reprod'uee ·aJgu.
nas fases de la guerra en ~l aíre entre Bolivia y Paraguay duran'fe
su .reciente lucha por el Gran ChaQO.

La interpretación, buena en oonĵ unto, esta eneabezada por l\ntonio
M.oreno, José Crespo, Lupita Tovar.: Julio. Peña, Juan Torena y Ro-
mualdO Tirado, quien tiene a su cargo algunas in~endones cómicas
què el pŭblioo celebra de buen gr.adO.

C1\SINO DE P1\RIS. - Pelicula (fuI
género, en el que parece haberse espe-
cíalízadn Ia Warner g' que tan perfee-
lamente rsabe tratar. Es una oomedíeta,
de anécdota mas o merios consistente,
1hU!J ameríeana, darD, pero desarrolla-

da muy graclo.samente, con impecables "notas sentimentales !J toques
de' buen humor. Y como la figura principal es un cantante, y' un
eantante de gran fama en l\méricà, 1\1 Jo1son, el reaIizador se ha
esforzado en ofr.eoerle ocasíenes de' lucirse, eosa que aquél sabe apro- .
vechar eantando con aquella maestña !J' con aquel ~ntimiento que
le son earaeterístíoos,

En lo que atañe al aspedb e.,--pectaculatqaie Ja Warner nunca d'eja
en .segundo i:érmit1G..m estas ohras, se nos ofrecen algunos cuadras,.
que si no tienen aqueña !rr~diosidadl -y: .amronía -de 'los -de -Busby
Berkeley; son, en cambio, de- una oomposiclón .muy entonada. La mú-
sica que los acompaña, es, ademês, mU!J'bella. .

La interpretación mUlJlentonada de 1\1 ĵ olson y su muje.rcita Rubby
Keeler.

~ EL BRRON GITANO. ,~Ba,ada esta obra
- - en una opereta -Ue. JODan.stawss. con

, . anéc'dota qulzà- un tanto pueril !JI con situa-.-;:=cione s «O..,.",..". ........................ s
1:10 li mBe .;(lOU la lógica, sino a gusto del

, realtzador, constituye, sin embaJ:90, gra-
cias al encanto de la mŭsíca, en la que hallamos unas arrebatadoras
ezardas, 9 cancíones de beJta linea meíódica, g al· encanto del pai-
saje húngaro, un especUtculo que se hace ver <X!,n'bastante agrado
alOlque sin .sobresalir.. '

Irregular en su desàrrollo, tíene momentos ex-celentes. Jte gran pe-
neula, al lado. de otros d'e una mediocrid.ad' sensible. 1\dolpb Wolh-
bruék, el ucelent!e -protag¡:mista de «Mascarada .., nos ofrece aquí
lOlainterpretación muy atínada, justa de gesto 1J ~ón.

ASTOR/A. - 39 ESCRLONES.aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAH . HUkdlod1 ba demostrado
.plenlWeoW ser un gran director. Recordemos.su ucelentc: film ~1
boni'bre que sabía demasiad,Q... 1\hora, con una trama n:1Vlal, de In-
triga ur rilis1:erl.o,de car:acter detectivesco, aun pese li lo disparatado
de sus situaciones, QOnslgue una -pelicula ~e .apasíoaante,
dando a-lo ficticio 'CBradl!erde .reaíídad; SudesarroUo es neno (je

vigor, es habil... Ni un momento d'eja sueltos los. hilos de la intriga
para no perder un instante tan só10 la atención del público. Su pro-
t8g<lnlsta eobra .unas proporciones grandiosas, esta formidablementeNMLKJIHGFEDCBA

"N A T U R IN A •• .
A C E lT E V E 8 E T A L

,DevuelYe al cabello au color natura ipri-
mitivo sin teñirfo. - De aplicación fócil.-
-No __ nebo Ja pleL - Completamente

inofensiva. - Perfume cl<iliéioso..
"reclo .'SO (t¡m brêS l.eJuldo.)

J. ROMBRO. VDA. CANALS
Bncfqne (hanado., ,l,lO. BarcelonaXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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humanízado, y aos obliga a sentír, eon gran intensidad, las mas en-
omtradas emociones. Y, seguro de sí, ese gran animador se hà per-
mítído, íncluso, poner en la obra algunos toques de humor.

La, fotografía, en la que sobresalen los medíos 'ronos, faeilita ma-
yoi'lllentc la ímpreslĉ n que Hitkchoeh ha querido produeír: Robert
Donat y .Madeleine Carroll realizan una ínterpretación ímpecabte, so-
bresaliendo extraor'dinariamente el primaro, que eòrre eon -el perso-
naĵ e central.

NO .MAS MUJERES; - No cuesta adivi-..~ r~ nar que esta ¡pelicula se halla basada so-
bre una obra teatral, Nos lo dice Io li-
mítado de la accíón y la extraordinaria
abundancia de dialogo. Y elaro, por ser
en inglés, y 'por tanto ininteligible para la
magoría de ,públ!co, resultaria quizé pesada
la pelíeula, si sobre ella no exístíera una

. lnterpretadón de primer orden, que corre
a cargo de grandes figuras del cinema,

romo IQ son Joan Crawford, F.ranchot Tone, Robert .Montgomery,
etcétera. lOan Crawtord, eada vez màs artista, nos ofrece, en efecto,
una creacíón impecable por su gesto, por sa inl!erpr~tación -Y' por su
juego en conjunto.. •. ~

Por lo demàs, el dial~go de la obra es mug' bueno, bay en éJ
ocurrenclas graciosísimas, algunas de eíías tradUcidas eon hastante
acierto por los títulos .ex'Plicativo~ españoles.

'CRIlI\E.N Y C1\STIGO. - Pierre Chenal ha eo-
rrido eon la responsabilidad de la versióu tran-
cesa de la famosa obra de Dostoiewski. Y Pierre
Chenal, revérente con ella, ha tratado de seguiria
10 lI1iÍS fielmente posible'!J nos la ofrece en sus
lineas generales con su misma estru.ctura.

Sin embargo, hemos de añnnarnos una vez màs
en nuestra convicción die que las obras de ese

..gr.an .autor .."sicó1oge -de .psiOOlogos,." no puadan
. hallar· en el eínema esa 'traducción que l<JS que

las han leído quísíeran encontrar. No, Pierre
. Chenal, pese a su buena voluntad, ha dejado
vírgenes, sin desentrañar, porque no podia, por-

_ _ que no- llegabaa ellos, los tan vastos panoramas
psicológicos dé la gran novela. Que no es lo mismo, aunque hubiérale
sidQ posíble, seguiria íntegramente pàgína por pàqína, que extraer
de ella el contenido de eada situación, que reooger integramente su
espírltu,. ,SUS ldeas, -d'ensisimElS, cénjundiosas. Las escenas de fuerte
plastiddad, ías que se ofreÇúln perfectamente a la vislón pecufíar
del cínema, si ban resttl.tadO ~ pllsDmd}ts por la lente. Pero lo
mas .vatias0 -de. .la ..obra. su contenido, sigue quedando inédito en el
-eínema. •

Pierre, Olenal ha sabído recoger bèllísimos paísajes de aquella alma
torturada de Raskolnikow, ha sab\do en mucbos momentos darnos la
sensacióu de su tremenda lucha in~rna, pero queda inexpliqado Io
que le mduee al crimen, no han sido pulsados, estudiados los factores
psico1ógicos que Ie han movido a ello. no tenemos la sensación de
su individualismo írreductibíe, de su ínsociabilidêd, ni sabemos de su
.ideología. més QlJe por a1gunas frases del dialogo. se ba descuidado
el crearle el ambiente apropíado, en -sumergirlo en él para la ger-
-minación de SIlS Ideas, no se nos lleva a oontemptaríc y' auscultarte
en su voluntaria soledad. cuando, tendido en la cama erece su idea
de -probarse a si mísmo, de comprobar .si :tiene el tuste d'e un super-
hombre a quien le sea pecmitido pasarse sobre la lego Es decir. que
fallan t.odos estos factores invisibles Y' que, ~n cambio, son las ver-
daderas fuerzas que mueven ese gran drama de complicada p3icología.
H.ag en él valores siIribólicos que .quedan completamente olvidados y,
èD cambio, ¡sugieren tantas oosast.; ,

No. No pueden por ahora tener traducción en el cine las obras de
Dostoiewski.. II la camara se le aseaparan forzosameate :la magoria
,de esas fuerzas -Internas que las mueven oon su dinHmica naturaJ,
porquè resultan perfectamente inaprehensibles. Por lo demés, a los
que sean Uevados de ege prurito de ñdeíídao y se empeñen en estos
Qmtplejos estudios -psicológicos, les pasara lo que a ChenaJ, que, en-
tr.egado a )a novela. loco para recoger rodo 10 que pugna para es-
capèrseíe, olvidara predsamentie que esta baciendo cine y le resuí-
tarà una peUcula sin medida de tiemp.o, extensa, U, a veces, pesada
induso.

Pi~ Blandulr es un intérprere d'e talento. verdaderamente extra- ...
ordinado, que sabe dar fiel ezpresíén, eon la din8mica muscular Ia-
dal a estados de 8nimo men oomplejos, Su actuación es uno de los "'I
mejores valores de este film. Harry Baur se ajusta hastante bien a
su ¡personaje, así romo Madeleine Ozeray en el SU!J& de Sonia. . t

Don Yo DOBLE
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su esposa y de su empresario, el popular
don Carlos, «Vedrínes». Y si le ancontréis
en el café, le halleréís acompañado da
escritores, críticos, periodistas, etcétera. "An-
gelillo» jarnés se hace acompañar de «ese»
séquíto absurdo, de servites aduladores, de
que se suelen acompañar los «centaores»
de algún postín y que constituye la nota
antipética de estos artlstas.

UN PRINCIPIO DE DIEl REALES. Y UN OS .
POSTRES DE CUARENTA MIL PESETAS. '

'

DUIUI L prímer ingreso que tuvo «Angelillo»
.", como cantador fué la módica canti-

n ; ; : . dad de dos pesetas y cíncuenta cén-
timos. EI último ha sido de cuarenta

mil pesetas, «limplas de polvo y paja», co-
mo díce el vulgo.

EI «salto» ha sido enorme, tan enorme
que sólo se concfbe en Hollywood. Y es
que España tamblén- tíene algo de Holly-
wood cuando se trata de artistas de la ce-
lebrídad de «Anqelíllo».

-¿Va sera rico?- le preguntamos.
-No; ni aspiro a serio. Vivo bien, y ...

ya es bastante.
-Sin embargo... ¿Sus prlncipios artísti-

cos ... ?
=-Dlez reales, todo comprendido -ríe el

sirnpétíco ador-o Pero.; j eon qué ale-
gría los llevé a mi casa! j Se me figura-
ba que ecabeba de ~conquistar el mundo!

-¿ Oué le gusta mas: el cante en su ver-
dadera salsa, juergas de «colmeos», audi-
ciones particula~es,' el teatro o el cine?

-El cante, .en su verdadera salsa, como
usted dice, no me gusta, porque estas
juergas suelen tener un «compañero» des-
leal y dañlno ; me refiero al vino. EI tea-
tro me ínquleta un poco porque no en
balde se tiene al público (en este caso
[uez y señor) a pocos metros de uno, y
aunque la apoteosis del triunfo lleqa a
nuestros ordos rnés rapido y fervoroso, es
mucho Io que se sufre pensando en aque-

Ilo de ¿gustaJé?, ¿lo estaré haeiendo mal?
-¿ Entonces, el arte de su predilecci6n

es el cíne ]
-Mi arte predílecto es ... · cantar y can-

tar cada día rnejor. ~I eine me atrae, no
Io níeqo ; me subyuga; pero también tie-
ne un inconvenlente : .el inconvehiente de
que la labor del artista no puede. serkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAm o-
dificada una vez: dada por buena. Vo,
después de ver mis pellculas en la pari-
talla, he comprendído que algunas de las
escenas que entoncés dieron por buenas
las podría haber mejorado. .

-Desde luego, ésa es la gran dificul-
tad del cíne. ¿Y en tocante a la parte eco-

nómica?
-De eso, ni hablar: el eine,
-¿ Cuando vuelve a trabajar eon Beni-

to Perojo?
-No Io sé; acaso cuando tenga una pe-

lícula en la que encaje ·yo. Perojo ha sido
el djrector que mè lanzó en el eine, y ...
yo soy rnadrileño, con Io que quiero decir
que no soy desleal.-

«ANGELlLLO 1>, Y «~NGELlLLO II»

IJIIJlIJ:IIII~NGELiLLO» tiene un hijo q.u~ nos.t .J. I presenta eon orgullo no disimula-
1 1 1 1 1 u n m do; es la única vanidad que ha

prendldo en el espíritu de este
notable artista; vanldad sublime que en-
tra de lieno en todos los corazones.
, Tiene tres años,es rubio como el oro

de los trigales y en sus ojítos azules ríen
todas las travesuras y tedas las gracias de
Ja infancia. .

-¿Tú qué vas a ser?- le preguntamos.
-Artista- nos responde rapido.
-Artista, ¿ de qué?
-j Anda! De eine, como papa.
-Pero papa es artista de eine y eanta,
-Vo tam'bién sé cantar.-
Y,' sin esperar a que se Io pidamos,

«Anqellllo II» se «arranca» a' cantarnos la
copia de <duan Simón».

No' podernos .negar que la gracia del
«peque» nos ha hecho reír. Pero ... lambién
nos ha [nquietado. La inteligencia de este
njño nos asusta un po eo ; se nos figura

CARNAVAL v C t N E M A

( e o n t i n u a e i 6 n d e la p a g in a 1 1 )

seta. Carnaval de tedas las épocas y de todos los países, d'estila
en el' lienzo, bríndando la policromía imaginaria de los trajes, las
rísas, la músíoa l:l jos basos juntò eon las trístezas' íntimas, las mi-
serías morales y materiales, que víven íncóqníjas, sepultadas bajo la'
ñccíón carnavalesca.

El cínerna que antes anulaba la verdad, para mostrar s.,glamel1te un
carnaval espcctacular, crea anara estampas verídícas dl'j este carna-

val de la vida, en que «se aprende a reír GOll Ilanto yi también
a lLorar (Jan carcajadas-. Hop los dírectores realizan admírables pro-
duccíones en que la verdad' del ambiente oarnavalesco ' se visiona eon
síncerídad a través de las ímàqenes del lienzo. Las actríces (rnario-
netas de carne) interpretan oòn cariño cesas síluetas alegres y tristes
de carnaval, que eldne copía de la c~lle, En ellas hay síempre un
recuerdo lejano de [uventud, porque eada camaval : trae la evocación
de' . aquella otra noche de anteño, cuando el corazón tejió un poema
de amor, sólo vívido en unas horas, que el reloj marco aceleradamente.

Carnaval y cínema se fusicnan admírabíemente eon una ruerza ve-
ridica que seduce l:l emocíona. La pantal1a,al mostrar la visión car-
navalesca como marco o como fondo de unos muñecos vívíentes que'
ftngen un destino, Uega al oorazón de los pŭblícos, síempre que esta
visión sea tornada desde un punto vérídioo, no de truculencía apa-

ratosa.
Carnavai en el cinema tíenc hoy dos fases: esa en que la «giri"

sonríe COll un guiño de ojos, desde todas las portadas ..de los maga-
zínes cínematoqrañoos !:lesa otra del carnaval que breta de la accíón,
solamente como fondo de unos seres, ejes del tema, protaqouistas de
la farsa pelieulera. M.uchos preíèrirén la joven que, eon un dísfraz
atrevído, en concordancía can su belleza -d:e- venus moderna, brinda
ñcticlamente, mastran dio sus carnes morenas. Pera màs humana es el
otro aspecto de ,carnaval, rísas y penas mezeladas -en la misma copa.

El carnaval en el Iícnzo es el eterna canto sugestivo de Iebrerovque
oompone en .estrofas grises el poeta moder-
no que hay ahora encerrado en el aíre, SylJví.a'MISTRAL

p

que se adelanta prectpitada-

mente a la vida.
En la película «La hija de Juan Simón»

tiene una escena con su -padre. Todos
creían que se estropearían muchos me-
tro> antes de poder consequir que el ni-
ño hablara ante el micrófono. Y el. asom-
bro fué gr¡¡nde al ver que «Angelillo II»
ne sólo dijo su papel a la «primera», sino
que siquió hablando con un aplomo sen-
cillamente admireble.

«Anqelillo» padre està Io que se dice
loco con «Anqelíllo» hijo, y éste es otro
detalle que le diferencla del «flarrrenquis-
mo.» al uso. .
. Estamos hartos de ver fotos de - '-;;cèñ-
taores» en .las que se nos muestran bien
apurando un ch ate de vino, bien al lado,
cie una qultarra o bien en plena juerga.
Jarnés los hernos visto retratedos con sus
«peques», como si el amor de padre es-
tuvíere en pugna eon la «marchosería» de
la proíeslón. Para «Anqelillo», hoy por
hoy, la mayor alegría que se le pueda dar
es retratarle con su «Angelille Il».

-Es que «Anqellllo» no es 'flamenca-
afirman despectivamente los contagiados de
flarnenquismo, . '

-iY ojalé que no varíe. de condición!-
debemos añadir' nosotros,

Porvio ser Harnenco, puede ser un ad-
mirab!eactor de eine. Por 100 ser flamenco,
el día del estreno de «La hija de Juan
Sirnón», las espectadoras rodearon al sim-
pétíco artista en el «hali" del cine y le
hicíeron firmar centenares de autógrafos. '
Por no ser flamenco, tíene el espíritu lim-
pio. de chebacenertas y sabe qozer el in-
efeble placer de querer a un hijo., Por
no ser flamenco, 'Ia buena sodedad le rin-
de admiración y los hombres de letras
Je adrnlten en sus tertulías. Por no. ser tla-
menco, su modestle es sincera y su sirnpa-
Ha posee el encanto de la espòntaneidad.

Noes flamenco, .ni puede" serlo, ni de-
be aparentarlc. «Anqelíllo» nació de fami ..
lia humtlde, pero... nació señoríto. Y como
tal señorito se cornporta dentro de su ea-
rrera artístlca, -

Maur.icio TORRESHGFEDCBA
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NzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAuna de las barriadas mcdestas del viejo
Mad!id vive el «sefior Antonio» can su

adorable híja Leonor. A falta de recursos,
Leonor se deÇl.ica a la confección de trajes
para niños, y su padre -el «señor Antonioe c-

desde hace algún tiempo forma, parte del gru-
po de los «sin tr ab a.jos, a pe.sar de las reeo-
me.lldaciones de amigos, panente~kjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY «demàs

famiIia~.
¡Por fin! ... y desp:=tés d~ recorrer no pacas

'.f¡í.bri_cas,talleres .y demàs «centros para la
obtencióu del cocído», el establecimien'to de-
dica&O a la venta del aperitivo «El gargatua-
no» le encarga ae su, propaganda por· la vía
pública, y ~lllÍ. tenemos a nuestro «señor An-
tonio') metido - ¡oh poder de los garban-
zos!- en una gran botella y con .su «Garga-
tuano>)como escafandra recorriendo plazas y
aver..idas entre la rechifla de los mozalbetes.

Su hija Leonor desconoce la nuéva coloca-
ción de su padre' y comenta el atrevimiento
-la «cara dura». di ce ella- de cierto indivi-
duo que en la forma antes descrita deambula a _los crucigramas. El que -pierde tiene que
por las «rue~» de Madri?- anunciando el .~uso- pagar la cena a los demàs. de modo que a
dicho apentivo. El padre ocu,lta a su hija el la medianoche, después de haber gozado de la
nomQJ:edel autor de tal «hazaña», y can este hospitalídad de Patricia, todos. los invitados
modo de ganarse la vida signe durarrte algún se dirigen a 1.1,11buen restaurante y cenan a
tiempo. ' - costa del pobre que haya perdído. Patricia

I¡Ĉ Onor,qu,e, como se- ha dicho, se dedica a dice que muy a menu do le ha tocado a ella
la eonfección de trajes para nifios, tiene un pagar la comída de tedos, pera que el buen
pequeño incidente can una cliente a quien rato <],u,ehan pasado compensa el gasto hecho.
cobra por anticipada un trajecito de priniera Alma Lloyd, hija del director Lloyd, se esta
comunión. Hay un poquito de bronca, pera haciendo muy popular desde que hizo su debut
al fiu ... la paz reina en el 'hagar del «señor An- en el eine en la película de Dick Foran títula-
tonios. _ ..' da D esert Schoon:er;invita a sus amigos en las

Poco tíempo después el «señor Antonio», a-
quien los abusos que eon él cam ete la chiquí-
lléría le hacen muy paca gracia, consigue del
padrina de su hija el empleo de .inspector de
sala en una casa de juego, y aunque no es nin-
gún valiente, se sacrifica por su hija, y sopor-
tando pacientemente las incidencias de su
nuevo cargo, se enfrenta can .los tahures y
truanes que visitan aquel Iugar.

Su, hija acude a verle a ·la sala de ju,ego, y
ante las licenci as inconvenien tes de cierto juo,
gader, el «señor Antonios le propina una des-
comnnal paliza, 'que viene a aumentar el
«prestígíos de «valiente» de que gaza entre el
publico. El jugador' lesionado promete ven-
garse. ,

Con los ahorrillos conseguidos en el desem-
peño de este cargo, marcha el «sefior Antonio»
eon su hija al extranjero, prometiéndole a
ésta la instalación de una tienda de confección
de trajes para nifio , Por las Navidades, el, «se-
ñor Antonio» obsequia: a su hija eon pavos,
turrones y 'cajas de frutas, haciendo gala de su,
actual buena posición económica.

Leonor conoce a un muchacho, trabaj adar
y honrado, eon el que llega a tener ,relaciorres
amorosas.

Un día la tranquilidad de que gozan el «se-
ñor Antoni.Ol}y su hija se ve de súbito cortada
po~ la presencia de varios agen,tes de policía,
que detienen al «señor Antonio» como presunto
falsificador debilletes. Este suceso.se produce
-:porla denuncia presentada por el despechado
[ugador que inteutó abusar de su hija en la
sala de ,ju,ego, y al que el «señor Antonioa pra-
pinó «10 suyo>}. .

Leonor, que por esta ha quedado en la màs
complsta miseria, 'encuerrtra a su novío y le
ouenta las últimas calamidades ocurridas. Vi-_
sita a su padre, en el locutorio, ofreciéndole
gestionar activen la vista de la causa, en vir-
tud de lo cuaJ recobra la libertad. Leonor y
Alfonso, su novio, celebran can [úbilo el final
de tanta desdicha, y nuestro «laéroet reanu,da
su. vida de hombre feliz ... y «valierrte».HGFEDCBA
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IE s m i hom bre

Las fiestasXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e los artistas

N0 hay nada màs difícil que planear una '
besta de modo que culrnine en un comple-

to éxito para todos los concurrentes a ena;
P?r tanto, cualquiera idea nueva acèrca de
como amenizar las horas para que sirvan de
placer a nuestros invitados, encuentra facil-
mente ~co entre la juventud.

Las [óvenes estrellas del cinema tratan de
ñacérselas agradables a sus amigos, 10 mismo
que ~~ .j<?vencitas que no son profesionales o
~as OflCll1lstas o las obreri tas, y algunas de las
1deas que ellas ponen en practica son factibles
en cualquier media social en que estemos,

. Las .inge~u,as que cuentan entre diecisiete y
veintiŭn anos, no van a los cabarets ni hacen
alardes de mundología, qu,e ser ían impropios
de su, edad y sus condiciones. Viven sencilla-
mente y les agrada 'invitar a sus amigos yen-
amorados, a cenar en las residencias de sus pa-
dres ybrindarles ese ambiente del hagar que
tanto induce al idilio. .

¿C6mo reciben las estrellitas? Aquí tienen
ustedes los, .informes. que nos han dado algu-
nas de las jovencítas màs populares de la ciu-
dad del cine. '

Patricia 'Ellis a menudo concu,rre a los clubs
a. bailar eon sus amigos, pero, cuando les in-
vita a su hagar, generalmente juega eon, ellos

Ya, h a s a l i d o e l c u a r t o ~úmero d e

P R O - Y E C T O R

.SE HA PUESTO A _LA VENTA

un nuevo tomo de 'la p,restiĝiosa colección

LA NOVELA ÀVENTURA

Este volu~en contiene, ínteĝra e ilustrada con

numerosos grabados, la deliciosa novela de

LUQUE ALLAN.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Tras la . a lam brada ..
ínteresantísíma narración en la que se descrí-

ben en apasionante forma las luchas de un de-

tectíve' contra una tenebrosa socíedad de eon-

trabandistas de alcohol.

LEALA USTED y pASARA UNa DE LOS

RATOS, MAS AGRADABLES DE SU VIDA

De ,venta en todos los quioscos
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horas de la tarde, les ofrece una merienda
despu,és de haber gozado de los [uegos de te-
nis o de golf en los amplios terrenos que ro-
dean su, residencia o de haber pasado un rato
en la piscina de natación si es en verano. Esta
le deja a ena la no che libre para ir' al teatro o
hacer otra visi ta.

Olivia de Havilland es 1.1,11amuchacha muy
casera. Insiste en asegurar que no sale can
sus jóvenes amigos declarando que esta de-
masiado ocupada eon su actuación e,naZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAE l ea-
p ita n B lo o d para pensar en di versiones en
la actualidad,

-Si alguno de mis amigos viene a visitarnos
y yo tengo que estudiar, mi mama les dis-
trae, pone discos en el fon6grafo o les hace oír.
programas de radio, -:- '

_ Anita Louise entretiene a sus amigos tocan-
do el arpa, en 10 cual es habilísima, pero a ve-
ces juega a los naipes eon ellos. . ,

June Travis c?cin'a la cena cu,~do irivi ta a
su amigo favorito. Otras estrellitas nuevas,
tales como Helen Erícson y Marie Wilson, se

. portan como chiqu.illas Y juegan a los ceritos
o a las crucetas can sus invitados.

De tedos modos, 10 esencíal eg e tar j1lll1to
y sentirse embriag QOS Q.@l @nGanto de la lU,-
ventud y de la mntua(~i ~'ll.1¡j ue sienten;
por tanto, estas fies ecitas de"(¡os son popula-
res de cualquier modo qu,e se presenten.

Cuando las recepciones san de varias pare-
[as, las estrellas entretienen a sus amistades
10 mismo qu,e nosotros. se hace música, se
juegan [uegos de azar, los que tocan algŭn,
instrumento o reeitan o saben hacer actos de
magia hacen gala de sus habilidades, siendo lo,
màs importante saber armonizar el grupo qne'
debe reunirse, de modo que no hayan rivali-
dades Q celos qu,e impídan el buen éxito de
la reunión. .
, Es esencial no invitar a ningún ex enamora-

da de riínguna de las concurrentes si él hi de
venir eon su favorita actual... Y el mísmo eni-
dado hay que tener en no invi tar a ninguna
ingrata si ha de estar presente el joven a quien
ella ha desdefiado, especialmeute si se sabe
que ella esta coqueteando eon otro. Mediarrte
la discreción de la que invita, muchas centra-
riedades pueden evitarse ... Y esto ocurre en
Hollywood 10 mismo que en cualquier parte
del múndo.

Un ejérciio in iernacionel

H 0r.,:r:;VWOOD posee el ejércitp màs pequeño
y màs versàtí.l del inundo. Con un total

de dento cincuenta oficiales y saldados, estas
fuerzas de tierra estan siempre dispuestas a
llevar las armas de cualquier naci6n por un
sueldo diario mínimo de síete dólares y media
por hambre. Los peritos militares respetan sus
conocimientos; los directores bendicen el d ía
en que decidieron organizarse; gracias a ellos
muchas son las películas que adquieren una
franca y firme nota de realismo.

Este ejército cinematografico naci ó hace
once afios, en las afueras de Hollywood, Un
director estaba sudando tinta viendo la irn-
posibilidad de conseguir que un desorganizado
g~po de figu,ran.tes adqu,iriese un aspecto mar-
cial.

-Miren ese cuadro milítarr'jparece un mon-
t6n de serpentinas rotas después del Carna-
val! -clamaba, desesperado, nuestro hom-
bre=-. ¡Daría lo que no tengo por cincuenta
saldados de verdadI -

En el grupo seudomilitar había dos, solda-
'dos de verdad , y aqu,ella misma noche los dos
formularon un plan, un plan que ance afios
despu,és ha hecho de ellos los dirigentes de una
de laŝ màs singulares, eficientes y provechosas

'organizaciones de Hollywood,
Carl Voss y Walter Vogler, fresco todavía

en su memoria el recuerdo de su servi cio en
las filas duraute la guerra mundial, simpati-
zaron completamente eon el director en cues-
tión y eon todo productor de películas en que
figuraran soldados. ¿Por qué, pensaron ellos,
había que haber ninguna dificultad en eon-
seguir los servicios de soldados veteranos para
trabajar en las películas? En Hollywood había
un gran número de ex saldados, buenos sol-
dados, ansiando trabaj ar, deseosos de ganar
un sueldo màs o menos seguro.
, Voss ~ Vogler propagaran sn idea, llamaron
a sus compañeros, y les detallaron su plan para
organizar un sejércíto». Peco después nacia
esta organizaci6n de saldados cinematografi-
eos de fortuna. Su primera acción militar fué
en E l g ra n d e s file , y han estada batallando
(en la pantalla) casi constantemerrte desde
entonces.

Los dos organizadores han hecho [un dete-
nido estudio de los uniformes, armas, ejerci-
cios y çostumbres de los ejércitos del mundo.
Su «ejé:q:ito» da a las escenas militares el ne-
cesario sello de autenticidad, pues sus miem-
bros saben que los saldados tienen que ser sol-
dados, aun en las cintas de celulcide.

En la pr6xima aparición de este espléndido
cuerpo guerrero, sus miembros haran las ve-
ces de genuinos saldados ingleses, escoceses Y
australianos. Ello tendrà lngar en la pr6xima
producción de Samuel Goldwyn, E l a n g e l d e

las tin ieblas, protagonizada por Fredric March,
Merle Oberon y Herbert Marshall.

NO importa cuàutas veces haya usted
- oído la historia de la corista que sue-
fia en la fama y finalmente la a1canza; muy
a menudo es una historia verídica - dice Bar-
bara Stanwyck.

-Muchas ,son las muchachas que 10 han



logrado -recalca la bella aetriz-. Las cr6-
nicas de Broadway y Hollywood estan llenas
de casos que 10 atestiguan.-

Yes muy cierto. Ina Claire, Marion Davies,
la malograda Lilian Tashman, Virginia Bruce
y muchas otras estrellas hoy famosas debuta-
ron de coristas en las mundialmente célebres
revistas musicales de Florenz Ziegfeld, eono-
cidas por «Follies». Constance Cumrnings y
Peggy Conklin compartieron el rnismo cama-
rin estando en el caro de la primera edición
dekjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBALittle Sboui. En otra revista de beldades
y música, la M usic Box Revue,la vivaracha
rubia, la segunda a la derecha de la primera
fila, era una chiquilla recién llegada a Nueva
York del Estada de Georgia, llamada Miriam
Hopkins, la misma Minam que hoy es la he-
roma de la nueva epopeya cinematogràfica de
Samuel Goldwyn La reina de la ruleta.

-Naturalmente -sigÍle diciendo Barbara
Stanwyck-, para llegar a ser alguien en el
eine no hay nada que pueda tomar el lugar
de la experiencia dramàtica. Aparte de las
dotes personales que se disfruten (personali-
dad, belleza y talento), la muchacha que quie-
ra ha cer carrera en Hollywood debiera pri-
mera trabaj ar en una compañía teatral, tan-
to tiempo como sea posible. Pero si no le es
posible adquirir la experiencia que brinda un
grupo hístriónico bien organizado, entonces
10 mejor es empezar en el coro. Ayuda a ad-
quirir buen porte y .soltura y hace perder el
«miedo del publico». Si luego sale o no del caro
para lanzarse a las alturas, depende errteramen-
te de ella.-

La propia experiencia de Barbara Stan.-
wyck tiene visos de leyenda. En una revista

NIÑOS: TENED PRESENTE ESTE TITULOXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Dentro de peco tiempo 10 pronuncíaràn con

entusiasmo todos los níños de España.

presentada en Nu,eva York en 1923, una jo-
ven irlandesa pelirroja, llamada Ruby Stevens,
taconeaba y saltaba eon las demés chicas del
caro. El director de escena la creía de 10 mas
cargante porque siempre estaba rnirando al
escenario desde los bastidores en cuanto la
estrella de la revísta salía a las tablas. ¿Ambi;
ciosa? Nada ni nadie podfa pararla,

De un trabaj a pasó a otro, y cierta vez.que
se nacesi tabarr varias coristas pata unos pa-
peles secundarios de una obra dramàtica, Bàr-:
bara fué una de las solicitantes y de las eon-
tratadas. Al cabo de un año in terpretaba el
papel de Bonnie, la heroÍDa de Burlesque, una
de los més señalados éxitos dramàtícos de
aquella temporada. Fué entonoes cuando la jo-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA!

ven Ruby Stevens adoptó el nombre de 'Bar-
bara ~tanwyck. .

En 1929, cuando las sombras silentes de la
pantalla cobraron elocuencia, el iman de Ho-
llywood l<;>gróIlevarla al cinéma '. Figuró en
varias películas, y pacos meses mas tarde era
una destacada estrella,

NO ha aparecido todavía en ningún papel
importante en la pantalla, ernpero Pau-

lette Goddard recibe tanta correspondencia
de admiradores y ocupa tanto espacio en los
periódicos y: revistas de eine como muchas
-otras celebradas veteranas de las primeras
filas del estrellato cinematografico.. ,'.

Hollywood atribuye esta' singular distínción
al hecho de que el nombre de Paulette God-
dard ha estado enlazado por rnàs de. un año
eon el nombre del màs Iamoso actor ~ produc-
tor de Hollywood, Charles Chaplin.

Millones de personas han visto el retrato de
Paulette en los periódicos de ,toda el orbe, y
millones de personas la veran en ia pàntalla
por primera vez cuando aparezca en el papel
de primera actriz en la nueva película de
Chaplin, M odern Tim es, estec otofio. ' .

Paulette Goddard tierie veinticuatro años.
Nació en Nueva York. Su madre, que es con-
siderada como una de las mujeres màs hermo-
sas de Hollywood, se llevó a su hija al oeste,
segŭn dice, por que creía en la impottancia de
la luz del sol como la mejor ayuda para la sa-
lud y la beUeza. Después de pasar varios añcs
en California, regresaron a Nueva Yo.rk, dande
Paulette, que siempre fué una excelente baila-
rina, -consiguió trabaĵ o en una revista musical.

Durante los últimos cuatro años hulette.
ha formado parte de una pequeña compañía
teatral de Hollywood. Después que Chaplin,
en una visita que hizo al director de esta com-
pañía, hubo trabado conocimiento eon Pau-
Iette, exclamó eutusiasmado:

-Esta muchacha pasee todas las cualída-
des que yo busco: juventud, exuberante vita-
lidad y, por encima de tedo, lozanía ... ¡Ahora
sólo falta que sepa actuar!-

Su deseo se realizó; cuando filmó can élla
un ensayo descubrió al instante a la aetriz que
necesitaba para M odern Tim es. 'El gran eo-
mediante dijo recientemente que le dara el
papel de estrella en otras futuras producciones
que él mismo dirigir à.

Paulette tiene cinco pies y cuatro pulgadas
de' alto. Su pelo es castaño obscuro y sus ojos
azules. El sol ha teñido su cutis de un bronce
clara que es la envídia de todas-Ias',celebrida-
des de Hollywood. Su cuerpo es perfeeto. Sus
dientes san como perlas. Le gusta nadar, pero
màs que nada adora tenderse en la azotea o
en la playa para bañar su cuerpo con los rayos
de sol. '

Los sonidos catatoqadosNMLKJIHGFEDCBA

e l ta ller d e lo s ru idos

Los gritos que lanzan las heroínas de las
películas no san emitidos por las artistas

protagonistas de las obras. En la generalidad
de los casos, ellas no saben gritar, ya 'que el
grito tiene su técnica, igual que cualquiera otra
de las manifestacionés del sentir humana. Un
grito que despierte ernoci ón de espanto o ago-
nizante angustia tiene que ser, emitido por
persona que lo haya practicado... -

Con otros sonidos menos personales ocurre
lo mismo: hay quienes pasan larga tiempo
practicando el arte de hacer sonar una puerta
apropiadamente cuando el marido celoso sale
de su casa y violentamente la cierra tras él ,

Cada día las necesidades de 10s argumentos
cinematogràñcos hacen ijnprescindible que se
agreguen ñuevos sonidos a los catàlogos exis-
tentes en que estan enumerados los ya eono-
cidos. Veamos los sonidos nuevos que han sur-
gido hoy: el ruido que na ce un hambre al des-
cendèr desde 10 alto de una asta de bandera
resbalàndose afianzado à la misma; el zumbar
de las abejas cuando salen entropel del colme-
nar, y el ruide que hace la cuerdà de un piano
al romperse de' sŭbíto. .

Para que sepan ustedes 10 interesante que
es el taller de 'los ruidos catalogados, vamos a
llevarles en alas de la imaginación al amplí-
simo salón en q1J1.eestan colocados infinidad de
discos pequeños ydiminutas latas de películas,
en los cuales se conservan las reproducciones
de dichos ruidos,

LC1l'SIibròs sen llevados con esmero y extra-
ordinaria atención. Cada entrada de un sonido
se hace en esta formà: «AtChiVOD.o l, Sección
n.v 3. Llanto de nifio a los dos minutos de na- .
cido.» O quizàs sea algo màs romàn tico y en-
.ccntraremos.taMurmullo del arroyuelo ... D0s
minutos de duracíón ... Un besa y el rui do de
pasos q1J1.ese alejarr. (Los pasos san de unapa-
reja de novios) .» Esto se supune que se aplica
a alguna escena que ocurre, en una pradera a
Ia orilla de un arroyo y en el momen to en que
los novíos se dan el prímer beso.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Ya h a salldc el, euaríe nŭmere die
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Otros ruidos se elasifican así: «Timbre te-
lefónico.» «Abrir de una puerta cuyas bisagras
estén oxídadas.» «El arranqaie de un autornó-
vil sin díficultad .» «El mismo arrancar del ve- I

'hículo dificultosamente.» Etcétera. '
Mediarrte tedos esos ruidos se cre an nuestras

, ilusiones y se ahorra mucho dinero en La crea-
ción de las películas, pues no siempre hay ar-
mas de fuego que puedan dispararse a la or-
den, ni perfeeto ambiente para la reproduc-
ción sonora, y en esos casos se toman,las es-
cenas silentes y-Iuego se le adaptan los ruidos
necesarios.

Clara esta que en los estudíos ímportantes,
solamente se valen de estas estratagemas cuan-
do la necesidad lo.indica, pero cuando se pro-

'E I d o c fo r " ,S ó c ra fe s

en

UN drama intensísimo en que Paul Muní,
aparece can entera naturalidad en el papell

:nas admjr~ble de s~ carrera, per~onificando al
joven médico que vive una emocionarrte aven.
tura tragíca.

Los artistas: Paul Muni, el doctor Lee Cald.
well, mas conocido como el doetor Sócrates'
Ann Dvorak, Josephine Gray; Berton Ma~
Lane, Red Bastian; Raymond Brown, Benn
Suggs; Ralph Remley, Bill Payne. Hal K
Dawson, Grace Stafford , Samuel Hinds, Marc
Lawrence y otros .completan el reparto de este
drama de acción intensa.

Síntesis del interesante. argum ento. -El doc,
tor Lee Cald well esta en vísperas de casan,
can una preciosa muchacha cuando tièns la
des gra eia de que ella muera en un acciden.te
automovilístico. Agobiado por su infortunio, se
marcha de la ciudad y abre un pequeño eon.
sultoricen un puebledto sin importancia. Allí
encuentra la rivalídad del señor Oinder, quíen
gaza de tanta influencia que hace imposible
que el doctor Caldwell adquíera ni un solo
cliente. Tan to le mortifica al doctor Oinder
la actitud 'filesófica con que el dcctor Cald.
well recibe sus ofensas que le da .el sobrenom,
bre de «el doctor Sócrates».

Una noche atraviesa el pueblo Red Bastian
el més témerario de-los criminales, y acompa~. ,

-
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fiado de su -aman te 'penetra en la casa del
doctor CaldweH y amenazàndole con su pis.
tola Ie ebliga .a que le cure las herídas, dején-
dole UJ:!, billete de cien pesos sobre la mesa.

Al día s'iguiente, Ben Suggs, el banquero de
la ciudad, ruega al doctor .Caldwell que vaya
a ver a s~ hija, la cu:o:lsufre de una enferme- I

dad nerviosa , Los cuidados del doctor Cald-
well san eficaces y el banquero se siente agra-
decidísimo por la .curación de su 'hija.

En tretanto Red Bastian ha decidido asaltar
el banco del pueblo. Cuando se dirigen hacia
Big Bend dan cabida en su automóvíl a una
muchacha que va en camino del rnismo pueblo.
- Cuando los cripiinales san sorprendidos ro-
banda el banco, la muchacha, que se llama
Josefina, huye .despavorida y va a refugiarse

, en la casa del doctor Caldwell.: Este cura sus
heridas Y'la protege de la polícía. Uno de esos
amores súbí tos se ha apoderado de ellos en
el primer ínstante en que se vieton ...

Aquella noche Red Bastian y sus hombres
, secuestran al doctor y le obligan a ir hasta su
guarida a· curarle las heridas. Cuando le de-
jan Iibre, el doctor informa a la policía de 10
ocurrrdo y un gr1J1.pOde agentes de la, ley va
en busca de los criminales .
. 'De regreso a su casa, ~l doctor Caldwell se

entera de que Josefina ha sida secuestrada.
No tiene duda de que han sido los hombres de
Red Bastian los secuestradores y sin demora
se ene amina hacia ellugar en qlfe Red Bastian
se refugia. Les hace creer a los bandidos que
tedos padecen de tífus y les obliga a que se
dejen paner inyecciones de suero para curar-
Ies. En vez de suero el doctor Caldwell Ie ad-
ministra a eada urio cierta dosis de morfina.
No puede hacerlo mismo eon Rea. porque éste
insiste en que el doctor ha de ínyectarse de
la misma dosís que él.i., pero todos los com-
pañeros de Bastian estan adormecidos cuan-
do éste Iucha cuerpo a cuerpo eon el doctor.

En breve llega la policía. Se suscita una ho-
rrible lucha entre tedos ellos y finalmente el
doctor Sócrates se ve libre de la intriga que
eon-tra él habían tramado y su nuevo idilio,
con ] osefina le hace olvidar la pena de la rnuer-
te de su primera novia ...

Paul Muni es, en El doctor, Sócratesun horn-
bre fascinador, a¡ mismo tiempo que un' actor
adrnirable: Ann Dvorak aparece encantadora
y Barton Mae Lane vuelve a triunfar en su
género brutal y temerario.
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en <¡VO vivo mi vidob, pe-

lícula Metro-Goldwyn!Mayer.
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